





QifF g
' »DOK HOLIDEJ

460

Frenk Larami

TRAGOM NESTALIH
ZLATNIKA

MARKEUPRINI
0 | | | = |




EDICIJA VESTERN ROMANA
Dok Holidej
Broy 460

Direktor
Vladimir Novakovic

Odgovorni urednik
Viktorija Draginic

Naslov originala
Frank Laramy
THE TRAIL OF MISSING GOLD

Recenzija i adaptacija
Nikola Simunovié

Likovna obrada naslovne strane
Branislav Kerac

Tehnicki urednik
Franjo Varga

Stampa: 26. IX 2012.
Trziste: 5. X 2012.

CiP—-Karanorun3aumuja y nybnukaumju
bubnuotexa MaTuue cpncke, Hosu Cag

82-31 (5)

DOK Holidej / odgovorni urednik Viktorija
Dragin€i¢. ~ 1972, br. 1 —. — Novi Sad: Marketprint,

1972-, -21 cm. (Edicija vestern romana)

Mesecno.
ISSN 0353-0000

COBISS. SR-ID 61129986

Izdaje: MARKETPRINT {Novi Sad, 21102 p. fah 20}

Stampa: Stamparija GRAFOPRODUKT d.o.0. Novi Sad, Desanke Maksimovié 54

Generalm distnibuter: GLOBAL PRESS d.o.0. Beograd

Direktor: Vladimir Novakovi¢. Odgovorni urednik: Viktorija Dragin¢ié

Naslov originala: Frank Laramy - THE TRAIL OF MISSING GOLD

Copyright: MAP. Recenziia i adaptacija; Nikola Simunovi¢
‘Sva prava se zadrzavaju, ukljuéujuci i pravo na reprodukovanje ove knjige u celini ili delimicno ili na
bilo koji nadin.



Kovac u San Rafaelu je Cetiri dana
popravljao kociju. Vec cetiri dana
traje 1 fijesta u gradu posle neuspe-
ha pobune El Gata 1 grad je licio na
pravu ludnicu. '

Dok Holidej, kockar, avanturista 1
lutalica stajao je pored prozora u ho-
telskoj sobi 1 posmatrao trg obasjan
‘mesecinom.

Dole na trgu gvozdeni sanduk se
jos uvek nalazio na onom istom me-
stu gde je trebalo da obese Holideja.
El Gato ga je spasio da ne visi na
uzetu posto je trebalo da mu preda
dva miliona u zlatu koje je poslato
vozom predsedniku Meksika Perezu
kao pomoc.

Medutim, podmukli kapetan Kastro
je preduhitrio Doka Holideja. On je
opljackao voz, uzeo zlato i dao ih El
Gatu. Tim zlatom El Gato je trebalo
da plati ljude sa kojima b1 kao po-
bednik usao u Meksiko Siti. Ali, dva

miliona u zlatu stigla su suvise ka-

sno 1 viSe se nije mogao spreciti slom
pobune.

Ipak, ostala je jedna tajna. Gde su
sada ti milioni u zlatu? Oni su nestali
1sto tako kao 1 kapetan Kastro koji 1h
je doneo El Gatu.
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Samo je jedan covek znao gde se
novac nalazi. Kristijano Valverde,
zvanl El Gato! Medutim, on je upor-
no cutao. I, verovatno nikada nece
odati tajnu sakrivenog blaga. Mozda
je to njegova poslednja osveta! On
se sada nalazio u gradskom zatvoru.
Bio je strogo cuvan. Mozda je tog tre-
nutka stajao iza zatvorskog prozora i
gledao u celicni kavez kojim ce, kad
svane, biti prebacen u Meksiko Siti.
Kao neka retka zver! Uzasno putova-
nje. Trajace vise nedelja.

Narod Meksika morace sopstvenim
oCima da vidi da je prica o ustanku
koji je vodio El Gato zavrSena. To je
zaista bio kraj pobune.

A milioni u zlatu?

Dok Holidej je odlucio da ih se pono-
vo domogne. Njega je federalni serif
Vajat Erp ovlastio da kao predstav-
nik vlade zastupa interes drzave i da
izvrsi zadatak koji mu je poveren.

Bio je vec vise puta kod El Gata
da bi otkrio tajnu sakrivenog novca.
Medutim, nije nista saznao. El Gato
je cutao kao zaliven.

Iza njegovih leda se otvoriSe vrata.
Dok se okrenuo.
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Na vratima su stajala dva odvratna
tipa koje je Dok vec bio zaboravio:
Frost1 Jang. Njegova dva smrtna ne-
prijatelja. U rukama su drzali revol-
vere Cije su cevi davolski opasno bile
uperene u Doka.

Pokusao je da se osmehne. Medu-
tim, to mu 1pak nije nije uspelo. Ti-
povi su ga posmatrali zadovoljno 1
cerili se pakosno.

*® ok oX

Dokov pogled se najpre zadrzao na
erubom Frostovom licu. Zatim je po-
gledao u Jangov revolver. Taj bandit
drzao ga je u levoj ruci. Desnu ruku
mu Je Dok razmrskao ranije hicem
1z revolvera.

Dok je primetio mrznju u Jangovim
oc¢ima. Medutim, vec je bilo kasno da
se masi svoga kolta. Pre nego Sto bi
uspeo da ga se domogne morao b1 da
krene na daleki put bez povratka.

— Halo, ti prokleti kicosu! - ciknu
Frost. — Ono u El Pasu bilo je jako
gadno, zar ne?

— Jeste, ali ja sam ipak ovde — rece
Dok. — Vas trik nije bio lo8. Serif Vud-
son je ve¢ drzao uze pripremljeno za
moj vrat medutim, nije uspeo da me
obesi, kao sto vidite.

— Sto se nije dogodilo, stiéi ée te ka-
snije — rugao se Jang.

Dok se c¢udio tome zasto ti banditi
ne pritiskaju obarace. U restoranu je

* % x DOK HOLIDE] * % %

galama. Njihovi pucnji se verovatno
ne bi ni culi.

— Sta je sa onih dva miliona u zlatu,
hombre? — upita Frost.

Dakle, to je bio razlog njihovog do-
laska. Oni se jos uvek nisu odrekli
nade da ce se dokopati tog bogat-
stva.

Dok odmahnu glavom. |

— Bolje je da to pitanje postavite El
Gatu — promrmlja on. — On cCe se jako
obradovati da ponovo vidi vasa lica.
On jedini zna gde su zakopani sandu-
ci sa zlatom.

— Tebe su ovlastili za predstavnika
vlade, zar ne? — ciknu Jang. — Ti tre-
ba da trazis novac.

Holidej bez reci sleze ramenima.

Frost se osmehnu.

— Mislim da bismo mogl da t1 po-
mognemo u trazenju izgubljenog zla-
ta — zabrunda on.

Znaci, nisu zeleli da ga posalju
na onaj svet! Bar zasada. Dok se
osmehnuo.

— Zasto mi to odmah niste rekli? —
upita on. — Svaka pomoc u trazenju
zlata bice mi dobrodosla. Sada mo-
zete mirno da vratite svoje topove u
futrole.

— Ja tebi verujem isto koliko 1 kobri
koja se obavila oko moje noge — fr-
knu Frost.

Malo su zastali, ali1 su 1pak vratiii
revolvere u futrole. Vrata koja su se
zatvorila iza njih sada su odjednom

Dok Holidej 460
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poletela unutra. Udarila su Frosta u
leda. On je posrnuo.

Jang se munjevito okrenuo. U nje-
govo] rucl se vec nalazio revolver.
Mora da je dugo vezbao, jer sada je
sa levom rukom bio 1sto tako brz kao
ranije sa desnom.

Konobar koj1 je donosio brendi nije
ni slutio sta se u sobi dogada. Kada
je otvorio vrata, ugledao je dvojicu
revolverasa. Iz ruku mu je ispala
boca sa brendijem.

Ovog puta Dok je bio brzi od Janga.
Potegao je svoj kolt.

— Baci oruzje, zmijo! — viknu on.

Jang opsova gadno. Pustio je svoj
revolver da padne na pod. Konobar
je potrcao kroz hodnik.

— Morate se 1zgubiti odavde dok je
vreme — rece Dok ostro. — Uskoro ce
ovde bitl vojnika kao mrava. A onda
cu se ja pobrinuti o tome da vam sta-
ve omcu oko vrata.

— Kuckin sine! — grmnu Frost.

— Videcemo se ponovo, to ti ja obe-
cavam.

Dok se 1sceri 1 pogleda u otvorena
vrata. |

Frost 1 Jang su se potrudili da Sto
pre ,uhvate maglu”.

Napolju se zacuse pucnji. Dok u dva
koraka, hitro pride prozoru.

Iz senke kuce u kojoj se nalazio
zatvor pojavili su se mracni likovi.
Uzjahali su konje koje je Dok jos ra-
nije primetio.

Dok Holidej 460
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Pucnji prestadosSe. Jahaci su nestali
u tami.

Dok je cuo nekoga kako vice — Po-
begao je! El Gato je umakao...

* %k k

Bio je to ve¢ drugi dan kako su
vojnici generala Sanceza i generala
Mendoze usli u grad.

Dzudi Vajt, ljubavnica El Gata na
vreme je shvatila ,mig sudbine” 1
promenila stranu. Kada su se pojavi-
1i vojnici ona je pocela da vice 1 zali
se na El Gata. Bacila se oko vrata
generalu Mendozi. Racunala je, ako
postane njegova ljubavnica da ce se,
svakako izvuci iz ove nezgodne situ-
aclje.

Sada je u glavnoj ulici San Rafae-
la ugledala nekog bedno obucenog
Meksikanca koji je kao slucajno pre-
Sao na drugu stranu ulice. Ipak je to
bilo jako upadljivo 1 Dzudi je bolje
zagledala Coveka.

Ni duboko navuceni sombrero mu
nije pomogao. Dzudi ga je prepozna-
la.

Bilo joj je potrebno samo nekoliko
brzih koraka 1 ona ga je sustigla.

— Zasto tako zurite, kapetane Ka-
stro? — upita ona podrugljivo.

Kastro je bio kapetan 1z armije ge-
nerala Ramosa koja je trebalo da
obezbedi siguran prevoz zlata vozom
iz Vasingtona u Meksiko Siti. Kastro
je celog svog zivota bio kockar. Veéi-
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nom je gubio. Ovog puta je sve svo-
je karte stavio na El Gata da ce biti
buduci predsednik, ali ni sada nije
imao srece. On je bio taj koji je dao

El Gatu dva miliona, da b1 om kasni-

je nestali bez traga. Degradiranje,
sramno i1zbacivanje 1z armije, a Vero-
vatno 1 vesala, to je bilo ono sto ga
ocekuje ako ga budu uhvatili. Dosad
je imao srece i niko ga nije prepo-
znao u ovom jadnom meksikanskom
odelu.

Kastro se uplasio. Ta prokleta zena
ga je prepoznala mada je izgledao
sasvim drugacije. Bilo je potrebno
samo da vikne i on ce bitl otkriven,
jer svuda unaokolo nalazili su se voj-
NnicCi.

Njegova ruka kliznula je 1spod pon-
ca. Uhvatio je revolver.

Nastavio je da koraca dalje. Medu-
tim, znao je da je sve to besmisleno.
Ako Amerikanka vikne on Ce uskoro
biti opkoljen. Vezace ga i odvesti pod
vesala. Bilo mu je jasno da drugo ni-
Sta ne moze ocekivati.

— Dodavola! — ¢uo je Kastro kako
Dzudi Vajt vice za njim.— Nemojte
juriti tako brzo kao da ste polude-
li. Stanite. Zelim da razgovaram sa
vama.

N

Kastro je obukao svoju kapetansku
uniformu, jer je to bio deo plana.
Dzudi ga je nagovorila da prihvati
njen plan.

* % % DOK HOLIDE] % % %

Kada je zakucao na zatvorena vrata
dezurni narednik je promolio glavu
kroz prozorce.

— Nadam se da me taj momak nece
prepoznatl — promrmljao je tiho Ka-
stro.

Pored njega je stajala Dzudi Vajt.
Ostali su se nalazili u senci tako da
se nisu mogli videti.

Neki nepoznat: kapetan! — pomislio
je narednik. Ali, tada je ugiedao zenu
pored njega. Bila je to Amerikanka
koja je grejala krevet generala Men-
doze!

Sve sama krupna riba! Narednik je
imao o€l samo za lepu plavu Ameri-
kanku. Zavideo je generalu. A, nije’
bio on jedini.

Dzudi Vajt je bila ta koja je svojim
osmehom razoruzala narednika tako
da nije ni pitao za lozinku vec je od-
mah otvorio vrata.

A onda je davo uzeo 1gru u svoje
ruke. Sve se dogodilo dok se okom
trepne.

— Svi tamo uza zid 1 ruke uvis! — ci-
knu Kastro. Sa revolverom u ruci,
drzao je strazara u mat poziciji.

Puce 1 prvi pucanj. Bio je to vojnik
koji je cuvao strazu ispred zatvorske
¢eljje u kojoj se nalazio El Gato.

Jedan od Kastrovih momaka pade
kao da ga je grom pogodio, a zatim
nastade pucnjava.

Narednik je dobro znao sta mu sle-
duje ako ovim Jjudima pode za ru-
kom da oslobode El Gata. Morao je
da rnzikuje sve!

Dok Holidej 460
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Kastro povuce obarac. Olovo je ule-
tslou narednikove grudi.

DZudi Vajt nije obracala paznmju na
pucnjavu. Kada je strazar ispred Ce-
lije posrnuo 1 pao, potrcala je prema
gvozdenim Sipkama.

Osmeh na njenom licu kao da je bio
iscrtan slikarskim bojama. Ukoden i
lazan! El Gato je to dobro primetio.

— Oh, Kristijano — rece ona tiho.
— Znala sam da ¢emo uspeti, dragi.
Brzo! Napolju su ve¢ spremni konji.
Moramo da bezimo Sto pre!

El Gato mahnu rukom.

— Donesi klju¢ od celije — rece on
hladnim glasom. - Eno ga tamo po-
red vrata u predsoblju.

Pucnji se vise nisu culi. Cela straza
je vec¢ bila sredena. Neki vojnici su
se preselill na onaj svet, a neki su
lezali ranjeni na podu.

Dzudi je otkljucala vrata gvozdenog
kaveza.

Kapetan Kastro se pojavio u prosto-
riji. [scerio se.

— Ziveo predsednik Valverde! — ci-
knu on. — Neka Zivi Meksiko! Ziveo
El Gato!

El Gato se namrstio.

— Ljut sam - promrmlja on. — Do-
zvolili ste da tako dugo cekam.

El Gato se u hodniku osvrnuo una-
okolo.

Neke od momaka sa kojima je do-
Sao Kastro on je ve¢ poznavao. Tu je
bio poruc¢nik Rivas, pa narednik Kor-
tez. Na tu dvojicu je mogao ranije da

Dok Holidej 460
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se osloni bez ikakvog razmisljanja.
Medutim, da li moze 1 sada’?

Valverde je nabrao celo. Sumnjao
je. Razlog da nikom ne veruje bila
ie 1 Dzudi. Mozda je prema njoj bio
nepravedﬂn"’ '

Narednik Kortez ga ie Eledao uza-
renim pogledom. Bar jedan u koga ;&
mogao da veruje, pomislio je Valver-
de. Uzeo je jedan od revolvera koji su
se nalazili na podu. Bilo mu je jasno
da ¢e uskoro saznati sta mu se spre-
ma. Mozda je on samo zarobljenik
ovih ljudi!

Medutim, niko nije rekao nista. U
srcu El Gata pocela je da tinja nada.

— Pozurite, generale — navaljivao je
Kastro. — Sigurno su se culi pucnji.

Skocili su u sedla. Kastro je jahao
na celu.

Ubrzo su nestali u no¢noj tmini.

Plan je izgleda bio dobro pripre-
mljen.

Posto su prosli pored nekoliko
kuca, Kastro je skrenuo u jednu
usku kamenitu ulicu 1 ubrzo su galo-
pirali preko jedne peskovite ravnice
prema brdima.

Bilo je to u isto vreme kada je Dok
istrcao iz strazamice.

— Ima mrtvih i1 ranjenih! — viknu on.
Pogledao je pogodene 1 video da su
neki zivi — Zovite lekara, ljudi! El
Gato je pobegao!

Kao prvi pojavio se general Hoze
Ramos. Psovao je.

— Kako je to moglo da se dogo-
di! — vikao je 1 mahao rukama. Nije
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nazivao Doka ,gringo”! Cudno, jer
general Hoze Ramos je bio poznat
kao ogorceni neprijatelj svih Ame-
rikanaca. On se joS uvek nije pomi-
rio s tim da mu je Dok umakao 1 da
tom lepom, elegantnom £Gveku nije
stavljena omca oko vrata. I, kako se
vUoku Cinilo, general mu nije vero-
vao. Nisu svi bili mrtvi kada je Dok
usao u strazarnmicu. Jedan vojnik je
doviknuo. _

— Dovedite svestenika! Ovaj ovde
pored mene kao da je krenuo na da-
leki put bez povratka i zeli da se us-
povedi. |

— U redu, doveséemo svestenika,
amigo — rece Dok. — Medutim, pre
toga ceS morati da nam kazes ko je
1zvrs10 ovaj napad.

Dok je poslao jednog coveka da do-
vede svestenika.

Covek na umoru gledao je ukoceno
u Doka.

— Kapetan Kastro — promrmlja on.
— Ja sam jedan od njegovih ljudi. Mi
smo sanduke 1z voza...

Izgubio je dah za trenutak, ali je za-
tim nastavio.

— I Amerikanka, senjor...

Svestenik je stigao tri minuta ka-
snije. Covek je veé bio izdahnuo.

— Dakle, opet taj davolski Kastro! -
grmeo je general Ramos.

Kada je general Mendoza usao unu-
tra licio je na nekog potpuno slomlje-
nog coveka kome su kola krenula
nizbrdo.

% % % DOK HOLIDE] * % %

Mucila ga je pomisao na to da je
bas ta Amerikanka koju je tako tonls
prihvatio u svoje narmdis néestvova-
la u zaver:!

Dok je posmatrao Mendozu sa stra-
ne. General je bio ruzan. Dzudi Vajt
je sigurno imala razloga zasto je le-
gla pored ovog ,smrdljivog jazavca”
u generalskoj uniformi.

Poslednji je usao general Sancez.

On nije gubio mnogo reci na preko-
re vecC je odmah izdao naredenja.

Uskoro ée vojnici krenuti da u noc-
noj tmini traze begunce.

— Zasto se vi tu muvate umesto da
nesto preduzmete? — viknu general
Ramos 1 pogleda ljutito u Doka.

~ Sve u svoje vreme, generale — od-
vrati Dok mirno. — Mnogo 1h je koji
jasu unakolo 1 unistice tragove. Ja ¢u
sada da prilegnem. Nema nikakvog
smisla traziti pre nego Sto svane.
Laku no¢, generale.

Hoze Ramos je gledao za njim kao
da ne veruje u ono sto je cuo. Taj pro-
kleti Amerikanac ga uzasno nervira.
Medutim, on je ovlascen od strane
vlade Sjedinjenih Drzava i ne bi bilo
dobro ako bi ga obesio na sledece
slobodno drvo. Morace svakako da
se dogovara s njim.

Kada je Dok otvorio vrata hotelske-
sobe u kojoj je boravio ve¢ nekoliko
dana, primetio je odmah dvojicu tipo-
va koji su sedeli za stolom.

Frost 1 Jang. Cerili su se.

Posto se u njihovim rukama odjed-
nom stvoriSe revolveri Cije cevi se

Dok Holidej 460
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davolski opasno okrenuse prema
Dokovim grudima, Dok se odluéio da
ne reaguje.

[1

Kada su izasli iz ravnice, Kortez je
preuzeo vodstvo. Narednik je pozna-
vao ovu oblast kao svoj dzep. Svaku
stazu, svaki kamen. Pre toga su za-
stali. ,

Dzudi Vajt se okrenula prema El
Gatu.

—Ti si onda odjahao unoc sa saxdu-
clma zlata i vratio s! 3e u zoru, Kri-
stijano — rece ona. — Bez sanduka,
aragi. Dakle, zlato mora da se nalazi
negde ovde, u blizini.

El Gatu je ranije bilo dovoljno da
pogleda u Dzudi Vajt 1 ona bi ucuta-
la, sada vise nije bilo tako. Mozda
je to zawvisilo od njegovog trenutnog
polozaja? Da li je on sada zarobljenik
ili je ponovo Sef? U svakom slucaju,
njegove oci vise nisu mogle da uticu
na devojku.

DzZudi Vajt je rukom pokazala maz-
ge.

— Uzecemo sanduke — objasni mu
ona. — Ponecemo zlatne dolare i sa-
kricemo se u brdima. Tvoja -pobuna
protiv Pereza nije propala, drag.
Mnogi su se povukli u brda 1 spremni
su da ponovo zapale plamen koji ¢e
ti doneti pobedu. Medutim, za to ti
je potrebno to americko zlato, Kristi-
jano.

Dok Holidej 460
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Pogled El Gzta je ostao hladan, a
na njegovom licu se nije moglo nika-
ko videt: sta misli.

Nesto mu je u dubini duse govori-
lo da ova ,plava vestica” zeli da ga
navede na tanak led i da mu skine
glavu sa ramena. Naravno, posto se
prethodno domogne zlata. Cak su i
vrapcl na granama znali da on nece
uspeti da umarsira u Meksiko Siu
kao pobednik 1 da ¢e srusiti predsed-
nika Pereza, sa njegovog trona.

El Gato je cutao. Lice plavokose
Dzudi Vajt je pocrvenelo od ljutine.
Ipak, uspela je da se saviada. Jako
dobro je poznavala El Gata. Morala
je najpre da prede kao macka oko tog
nitkova da bi on postao poslusan. I,
njoj ¢e to uspeti. Sigurno. Ipak, bilo
je jako malo vremena. Gonioci su 1m
verovatno vec bili za petama.

Dzudi je bacila pogled nazad u doli-
nu kroz koju su prosli. Bilo je mirno.
Ni traga od nekog jahaca.

— Da, generale — rece Kastro. — Se-
njorita je u pravu. Mi moramo da uz-
memo sanduke sa zlatom i zatim da
potrazimo neko sigurno skloniste u
brdima dok se sve ne smirl.

Kastro je jo§ uvek na sebi imao
kapetansku uniformu regularne ar-
mije.

El Gato ga je gledao smrknuta lica.

— Skinite te proklete ,krpe” sa
sebe, ne mogu viSe da ih gledam —
frknu on.
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Bilo je to sve Sto j¢ rekao. Ne, on

nije hteo da oda tajnu gde se naidi

sakriveno zlato. _
Dzudi 1 Kastro neprimetno pogleda-
Se jedno u drugo. Oboje su bili ljuti

kao risovi. Mislili su isto. Tajnu tre-

ba isterati batinama iz El Gata.

* %k ¥k

Frost nasu casu brendija i pruzi je
Doku. Njegovi ]a.ngov revolver bili su
dovoljna garancya da Dok ne moze
nista da uradi 1 uzivali su u tomis.

Dok mirno pnhvati casu 1 ispi je u
jednom gutljaju.

~ Izvadi polako svoj revolver 1 sta-
vl ga na sto, momce — naredi Frost
1 isceri se. — Ali, nemoj pokusati da
izvedes neki trik. Ako to uradis onda
je to ravno samoubistvu. Jasno?

Nijje to ni morao da kaze. Doku je
bilo jasno u kakvom gadnom sosu se
nasao. Zato je i uradio onako kako
su mu naredili. Sa dva prsta izvadio
je lagano kolt iz futrole 1 stavio ga
na sto.

— Hoces 1i joS jednu casicu, amigo?
Izgleda da si jako nervozan - pod-
smevao se Jang.

Dok je pogledao u kozni povez na
donjem delu njegove desne ruke. -

— Da 11 su ti odsekli ruku?— upita
on. Jangovo grubo lice se namrsti.

Umesao se Frost.

— Nemoj vudi davola za rep! — viknu
ljutito. — Zar hoces po svaku cenu da
t1 on smesti kuglu u tu tvrdu lobanju,
ti kuckin sine?
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— Vi Cete to svakako uciniti - od-
vratl Dok mirno. Ne, on se nije bojao
smrii. °rozreo je njihovu nameru.
Hteli su da ga vii® kako drhti od

straha.

— Varas se, prijatelju — rece Jang.

— Mi nemamo nameru da te posalje-
mo na onaj svet.

Dok ga je zbunjeno gledao. Shvatio
je da stvarno bar u ovom trenutku
nije u opasnosti da bude upucan. Jer,
sigurno im je bio potreban.

— Hocemo da ti ponudimo jedan po-
sao0, Dox — osmehnuo se Frost. - Po-
sao koji ée ti se dopastl.

Izvadio je metke iz dobosa z#jego-
vog kolta. — Evo, uzmi — nastavi on
podrugljivo. — Covek kao sto si ti ne
moze da se Seta unaokolo bez revol-
vera.

— Naspi mu joS jednu casicu - rece
Jangiisceri se. — To ce mu pomoci da
se seti nekih stvari.

Dok nije uzeo brendi. Cekao je da
sazna Sta ovi probisveti zele od nje-
ga.

— Dakle, posao. Zeli$ 1i da sazna$
o Cemu se radi? — upita Frost. Ispra-
znio je ¢asu koju Dok nije ni dodir-
nuo.

Dok potvrdno klimnu glavom.

— Koliko je nama poznato, ti si
predstavnik vlade — rekao je Frost.
— Savezni marsal te je poslao da pro-
nades zlato koje je vlada Sjedinjenih
Drzava namenila Perezu i koje je pri-
grabio za sebe ono kopile El Gato.

Dok Holidey 460
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Dok klimnu glavom. Njih dvojica su
se zadovoljno osmehnuli. Kod cove-
ka ovakvog kova nikad se nije znalo
Sta sledeceg trenutka moze uraditi,
cak 1 kad mu je revolver prazan.

~ Dobro — promrmlja Jang zadovolj-
1o.

— El Gato je negde u blizimi sakrio
sanduke sa zlatom - prekide ga
Frost 1 pogleda u Doka. Dok ponovo
klimnu glavom.

— Naravno, postoji mogucnost da su
se tih sanduka domogli oni koji su
oslobodili El Gata iz zatvora i...

Holidej odmahnu glavom.

— Ne —rece on odlucno. — El Gato ne
veruje nikome. Sumnja u svakoga.
Uvek je bio takav, a pogotovu sada.
Dva coveka su ga zbunjeno gledali.

— Znaci ti verujes da El Gato nikom
nije odao tajnu gde se nalazi zlato? —
upita Frost.

— Ja mislim da on ¢uti — odgovori
Dok. — Dzudi Vajt je bila medu oni-
ma koji su ga oslobodili iz zatvora. A
ona se obeslla o vrat generalu Men-
dozi. To joj Valverde nece oprostiti,
osim... '

Prestao je da govori.

— Osim ako se njih dvoje nisu vec
ranije dogovorili 1 da je oslobadanje
El Gata veé¢ unapred bilo planirano.

— A ko moze tvrditi da nije bilo bas
tako? — brundao je Frost.

Dok sleze ramenima.

— Ja tako mislim — promrmlja on.

— Naravno, sasvim je moguce da se
ja varam.
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~ Cemu sluZi ovakav beskoristan
razgovor? — prosikta Jang ljutito.

Frost klimnu glavom.

— Jang je u pravu — progundao je on.
~ Mi u stvari ne znamo sta se u me-
duvremenu dogodiio. Ili su oni 1zneli
sanduke iz skrovista 1 odneli ih gore
u brda ili pak zlatni dolari leze neg-
de tu, u blizini San Rafaela. Narav-
no, zakopani u zemlji. Sta ti mislis.
Dok?

_ Gini mi se da mo¥e biti ba$ tako —
odvrati Dok zamisljeno. Primetio je
da su njih dvojica ljuti na njega, ali
se nije uzbudivao.

— Mi ¢emo se dokopati miliona! — ci-
knu Jang. — A ti ces nas voditi, Dok!
Niko u tome ne moze da te spreci.
Uostalom, tvoj jedim1 zadatak ovde u
Meksiku je da pronades sanduke sa
zlatmim dolarima.

— T\ sada imas na raspolaganju jed-
nu celu grupu momaka, gazda — oba-
vesti ga Frost 1 osmehnu se.

— Tu smo nas dvojica 1 jos cCetin
nasa prijatelja koje smo slucajno sre-
li. Ili cemo pronaci zlato u skrovistu,
ranije ili kasnije, ili éemo morati da
krenemo u poteru za tom vasljivom
bandom koja je odnela zlato 1 odu-
zecemo im ga. Zatim delimo dolare i
nestajemo preko granice. Tajno, tiho
kao pramen magle u jesenjem jutru.
Slazes 11 se, gazda?

— Zar vi mislite da ja imam nameru
da te dolare u zlatu predam Meksi-
kancima? — upita Dok toboze zainte-
resovan za saradnju.
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— Pa to nam je poznato — promrmlja
Frost. — Medutim, sam neces uspeti

da to ostvaris, prijatelju. Sada imas
jednu dobru ekipu!

Jako dobra, pomisli Dok. Oni ce se
poubijati izmedu sebe Cim budemo
nash zlato. Olovo ce sigurno stici
mene kao prvoga.

— Da nazdravimo 1 popijemo po jed-
nu, prijatelji! Za srecan pocetak i us-
peh onoga sto smo naumili!

Mozda ce Kristijano pre dozvoliti da
ga ubiju, pomisli Dzudi Vajt. Ipak, zi-
vot u gvozdenom kavezu kao da ga je
omeksao. Dzudi je uvidela da ce tes-
ko uspeti. Medutim, treba pokusati.
Kada budu tamo gore u brdima...

— Konjanici! Eno 1h dolaze ovamo! —
ciknu porucnik Rivas. .

Pokazao je rukom prema dolini.
Bile su to samo tamne tacke koje su
se pokazale na mesecini. Ali, te da-
volske tacke su postajale sve vece i
vece.

— Karamba! - viknu Kastro. — Pro-
klet1 banditi! Moramo dalje.

Viknuo se u sedlo.

Dzudi Vajt je opsovala. Grubo i pro-
sto za jednu damu.

El Gato se osmehnuo. On je prime-
tio kada su Dzudi 1 Kastro kriSom
1zmenjali poglede. Bio je siguran da
ce njih dvoje na silu pokusati da od
njega saznaju tajnu sakrivenog zla-
ta. Medutim, radije b1 dozvolio da ga
ubjju nego da 1m oda gde se nalaze
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sakriveni sanducl. U svakom slucaju
sada mu je bilo jasno da je zaroblje-
nik. Samo zbog zlatnih dolara, oni
su prihvatili rizik da ga oslobode iz
zatvora. Nije im ni na kraj pameti
palo da pobuna treba ponovo da se
rasplamsa i da ,vatra” zahvati celu
zemlju. Bili su to likovi koji nikada
nisu bili dostojni ni toga aa mu ciste
cipele. |

jzhali su kroz jedan kanjon. Ako na
kraju nema izlaza naci ¢e se u opa-
snoj klopci. Medutim, verovali su
Kortezu. On se ovde zaista snalazio
kao u svojoj rodenoj kuci.

Kanjon je uskoro postao siri. Vodio
je prema kamenitim brdima. Oni nisu
ostavljalli nikakve tragove. Gonioci-
ma ce biti jako tesko da otkriju gde
su prosli.

Dan je polako najavljivao svoj dola-
zak. Bilo je svetlije.

El Gato je pogledao unaokolo. Po-
smatrao je lica ljudi. Neke od tih
momaka je negde ve¢ video, ali nije
znao gde.

Ipak, setio se. Ti ljudi su dosli sa
Kastrom kada se on pojavio sa san-
ducima zlata u San Rafaelu. Oni
nisu samo dezertirali kao kapetan
Kastro nego su i opljackali voz. Ako
ith uhvate bice obeseni. El Gato se
osmehnuo. Znaci, 1 ti ljudi jasu za
svoj racun kao i on.

U podne su se zaustavili ispred jed-
ne visoke stene da odmore. Konji su
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bili umorni. Ljudi su bili umorni. El
Gato se obratio Kortezu.

— Kuda nas vodis, narednice? — upi-
ta on. Kortez se ukrutio.

— Znam jedno skroviste - rece on.

— Tamo nas niko ne moze pronaci,
generale. Ako ovako budemo jahali,
bicemo tamo pre nego Sto se smr-
kne.

Dzudi Vajt 1 kapetan su cutali. El
Gato je primetio njihove ljutite po-
glede koji su bili upuceni njemu. Na-
dali su se da ce biti toliko glup da
im veruje! Bilo mu je jasno da ¢e on
licno lezati koju stopu ispod zemlje
kada se onl domognu zlata. A sigur-
no ¢e ukloniti sve tragove.

— Bojim se da je to velika greska
sto nismo uzeli te sanduke sa zla-
tom, Kristjjano — oglasi se Dzudi
Vajt. Ona je 1zgleda promenila svoju
taktiku. Nezno je pomilovala rukom
El Gata.

Kristijano Valverde je cutao. JosS pre
nedelju dana on je hteo da je se ota-
rasii da je preda svojim ljudima kao
neku zivu igracku.

Znao Je kako bi se obradovali kada
b1 se domogli lepe Amerikanke! Me-
dutim, tu je bio 1 Kastro. On b1 sigur-
no branio Dzudi. |

Dugo godina se Valverde uz mnogo
napora probijao do ¢&ina kapetana.
Tamo u garnizonu na ,kraju sveta”
naucio je da bude lukav 1 podmukao.
Kasnije je sebe proglasio za generala.

El Gato se osmehnuo lepoj Dzudi.
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— Nikada ti to necu zaboraviti, slat-
ka moja devojcice — rece on.

— Ni tebi, ni Kastru. Spasili ste mi
zivot. Osim toga ucinili ste to da ne
dozivim veliku sramotu. A sada cete
mi sigurno pomoci da oslobodimo
Meksiko.

Nije je poljubio. Jer, ona je bila
otrovnica koju bi trebalo pogaziti
¢izmama u pesku. A on bi to sigurno
uéinio. Ipak, morao je da saceka pra-
vi trenutak. |

Jahali su dalje, sve vise uz strmine
zatalasanih brda.

— Nede prodi ni jedan sat, a mi cemo
stici do naseg cilja, generale — dovi-
knuo je narednik.

Kada je El Gato pogledao Korteza,
ucinilo mu se da je sve kao 1 rani-
je. Moram ga unaprediti u kapetana,
razmisljao je on. Ali, za to ima joS
dosta vremena. Kapetanu je potreb-
no dosta vojnika, a njih nije bilo.

— Indjjanci! — viknuo je neko. — Sto
mu gromova, pa to su zaista crveno-
koscl.

Kastro je vec¢ bio zaustavio svoga
konja na jednom pe$canom brezulj-
ku.

Da, bili su to Navaho indijjanci. Tako
daleko na jugu mogli su se sresti tek
u poslednje vreme. Oni su se iselili
preko granice u Meksiko da bi 1zbe-
gl 1strebljenje.

— Ima 1h tnidesetak — promrmlja
Kastro. — Imaju puske.

Tamo na ivici peScanog brega Ceka-
la 1h je smrt. To su znali svi.
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— Sjasite! - viknu Kastro. — Odlazi-
te u _zaklon. Oni dolaze.

k K ¥

Tn odvratna lica. Doku Holideju je
bio dovoljan samo jedan pogled pa
da shvati s kim ima posla.

Vin je bio dzin od coveka sa osme-
hom kojim bi i usred dana mogao da
plasi decu. Bio je gluplji nego sto bi
se po njegovom 1zgledu moglo za-
kljuciti.

[ Mek Lin je nasuprot ovom goro-
stasu bio niskog rasta, ali zato cvrst
1 snazan. Stalno se cerekao.

Treci covek zvao se Slim. Bio je ne-
ugledan i1 za njega covek ne bi dao
n pet centi. Medutim, takvi Cesto
mogu bitl najopasniji 1 Dok je poseb-
no motrio na njega.

[za njih bio je jos jedan covek. Zvao
se Poker Fred. Dok je njega vec vise
puta sreo, mada nikada za kockar-
skim stolom. Njegovo pravo ime niko
nije znao. On je bio kockar 1 znao je
sve trikove sa kartama. Visok 1 vi-
tak, a uz to jos 1 lepog lica 1 bujne
kose on je ne samo privlacio pogle-
de devojaka nego su se one prosto
lepile za njega. Tome su doprinosili
tanki brkovi 1 lepe obrve. Zavodnik
kakav se retko srece. Medutim, Dok
je znao da je u mnogim drzavama
bila raspisana poternica za njim. Ne
samo zbog varanja na kartama vec i
zbog ubistava. Naravno, on je tvrdio

da je uvek pucao samo u nuznoj od-
brani. Ipak, Poker Fred nikada nije

% % % DOK HOLIDE] * % %

sacekao sudsku raspravu vec je ne-
stajao bez traga 1 glasa. Izgleda da
nije verovao praviuicima.

— Halo, amigo — rece Poker 1 dodir-
nu rukom ivicu svoga Sesira. Nosio
]e,, stetson” sa srebrnom 1vicom kojt
je kostao bar pedeset dolara. Mora
da ga je dobio na kockanju ili ga je
ukrao, pomisli Dok.

~ Samo simi jos ti nedostajao — rece
Holidej 1 namrsti se. — Ovog puta ce
to biti davolski opasna igra, ami-
go. Igra bez trikova 1 laznih karata.
Nema varanja, opominjem te na to.

Poker Fred sleze ramenirna.

— Cini mi se da si u pravu, gazda
— promrmlja on. - Medutim, §ta mi
je drugo bilo preostalo? Presao sam
srecno preko granice 1 to na vreme.
Covek ipak mora od nedeg Ziveti, zar
ne’?

Dok odmahnu rukom.

— Da i si nekad pokusao da zivis od
postenog rada? — upita on.

- 0d...od cega? — iznenadio se Po-
ker Fred. On je gledao u Doka kao da
nije razumeo nijednu njegovu rec.

Dok mu je okrenuo leda uveren da
uzalud troSi reci. Sada ih je bilo se-
dam. Bar dvojica su zeleli njegovu
smrt. Frost 1 Jang, sigurno. Verovat-
no 1 neko od ostalih.

Dok su jahalt preko mirnog trga
iz zgrade banke na suprotnoj strani
izasao je general Hoze Ramos koji

se tu bio smestio. Kada je primetio
Doka mahnuo mu je da dode.
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— Ko su ovi judi? — upita general i
namrsti se.

Svi su bili Amerikanci 1 to je bio
dovoljan razlog da budu sumnjivi u
generalovim ocima.

~ Moja druzina, generale — objasni
Dok. Njegovi koltovi bili su prazni.
[za njega nalazili su se Jang 1 Frost.
Jako lako mu se moglo desiti da do-
bije metak u leda.

— (de ste nasli ove ljude?

— Doveo sam 1h sa sobom.

— Zar vam meksicki vojnici nisu bili
dovoljni, senjore? — frknu Ramos.

— Zbog sporazumevanja, generale
— odvrati Dok. — Znate sta hocu da
kazem? Ja ne razumem Meksikance.

Bila je to laz, jer Dok je govorio od-
licno spanski jezik. To je znao i gene-
ral Hoze Ramos.

— Da li ste naisli na neki trag El
Gata? — upita Dok. Bilo je to éisto ru-
ganje. General Ramos se namrstio.

— Jos nismo — promrmlja on. — Alj,
ja sam siguran da ¢e nam to kopile
uskoro pasti Saka. A kuda ste se vi
uputili, senjor?

General Ramos je primetio da su
Dokovi ljudi opremljeni za dugo ja-
hanje.

— Trazimo sanduke sa zlatom, ge-
nerale. Zato sam i dosao ovamo.

— A El Gato? — frknu general. — Zar
nije bolje da ucestvujete u poteri za
njim?

Dok se osmehnu.
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— Zasto, generale? Pa vi sami ka-
zete da e vasi vojnici brzo uhvatiti
to kopile.

General Ramos je mracnim pogle-
dom otpratio Amerikance koji su ne-
stali 1za ugla ulice na drugoj strani
trga. Mozda je najbolje da se za njima
posalje jedna ceta vojnika, pomisli
on. Ti tipovi su mu se dopadali isto
tako malo kao 1 Dok. Jer, sta onda
ako oni pronadu sanduke sa zlatom 1
uhvate maglu?

— Taj nitkov m1 gadno smrdi — pro-
sikta Frost. — Verujem da ce poslati
cetu vojnika da nas posmatraju.

— U to ne treba sumnjati — oglasio
se Poker Fred. — Da sam na njego-
vom mestu 1 ja bih to ucinio.

Osmehnuo se.

To je stvarno lep cCovek, pomisli
Dok. Nije onda ni cudo Sto Zene trée
za njim 1 nude mu se.

— Na Sta vi stavljate svoju kartu?
— upita Dok. — Da li vam je jasno da
¢e nas odsada uvek pratiti senka. I,
ako pronademo zlato Ramosowvi voj-
nici ce nam ga uzeti.

¥ % XK

Indijjanci su galopirali u pocetku
polako, a zatim sve brze i brze niz
peskoviti breg. Culi su se njihovi rat-
nicki poklici.

Dzudi Vajt je cucala iza kamenja
pored El Gata.

— Sa tvojim prokletim zlatom b1 se
verovatno mogli otkupiti 1 skinuti sa
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vrata onu razuzdanu gomilu — pro-
sikta ona.

Valverde nije nista odgovorio. Bilo
mu je dovoljno da Amerikanku po-
gleda prezrivo. Ona nije nista znala
0 Navaho indijancima 1 o njithovoj po-
sebnoj sklonosti da ubijaju one koji
nisu njithovi.

El Gato je posmatrao lica ljudi
iskrivljena od straha. Oni treba nje-
ga da ga brane. To Sto su Indijanci
bili tri puta jaci, ipak nije bio razlog
da premru od straha.

Oglasise se prvi pucnji.

— Ne pucajte jos! — grmnu Kastro.

— Sacekajte da pridu blize!

Ipak je ovo bolje nego da me voze
koCijama kroz ceo Meksiko, pomisli
El Gato. Zatim bl me obesili. Medu-
tim, smrt je smrt, a on nije hteo da
umre.

— Pali! — komandova Kastro.

Komanda je bila mirna i tacna. Me-
dutim, to nijje mnogo uticalo na nje-
gove ljude. Mnogi od njih u brzini su
promasili cilj. Neki Indijanci su pali
s konja, ali ih to nije zabrinulo. Na
svu srecu i oni su gadali lose. Ipak,
ve¢c u samom pocetku pogodili su
dvojicu Kastrovih momaka. Jednog u
grudi, a drugi je bio okrznut olovom
1l rame.

~ Sto mu gromova, niSanite tacnije
ili cete biti skalpirani! — riknu Ka-
stro 1 ponovo obori jednog Indijanca
sa ponija. Bio je to covek koji se na-
lazio na sredini grupe i nosio perje
poglavice.
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Izgleda da je Kastro postigao pun
pogodak. Indjjanci su okrenuli konje
nazad i pobegli.

— Oni ¢e sigurno doci ponovo — re-
kao je porucnik Rivas.

- Kastro se pobrinuo da se ukaze

pomo¢ coveku koji je lakse ranjen.
Drugi momak sa olovom u grudima
je izgleda vec¢ krenuo na daleki put
bez povratka. Njemu nije vise bilo
spasa. -
El Gato je racunao hladno. Jedan

od njegovih vojnika ostao je u San

Rafaelu. Na umoru. Sada ovaj ovde.
Ostalo 1h je jos samo Sest. Tu je bio
1 Kastro, zatim Kortez 1 Rivas, znaci
ukupno devet. Ako racuna i sebe ima
ih deset. Od toga jedan je ranjen, bez
obzira sto nije tesko.

El Gato je prebrojao Indijance koji
su ostali da leZe na zemlji. Bilo ih je
pet. Jedan od njih bio je poglavica.
Dakle, imace posla jos sa otprilike
dvadeset pet ratnika. Bice to zaista
teska borba. '

Bas dok je razmisljao cuo je Ka-
strov glas.

— Vracaju se! — viknu on. — Nemojte
pucatiranije! Nisanite dobro i pucajte
onda kada ja komandujem! Jasno?

Ovog puta je sve islo bolje.

Doduse, jedan od Kastrovih vojnika
ostao je da lezi na zemlji i preselio
se na onaj svet, ali ista sudbina za-
desila je i Sest indijanaca. Ostali su
okrenuli konje nazad i1 pobegli.
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Kastro je klekao pored ranjenog co-
veka koji se drzao za stomak i cvilio
kao ranjena zver.

Kastru je bilo jasno da tu pomoci
nema. Obrisao je rukom oznojeno
celo. Covek je izdahnuo.

Ubrzo je Kastro ustao. Njegovo lice
bilo je smrknuto.

— Mislim da im je sada dosta i da se
nece vratiti — rekao je omn.

Na njihovu sreéu, bio je u pravu.

Posto su sahranili dvojicu mrtvih
momaka krenuli su dalje.

Tada su poveli konje uzbrdo kroz
jedan uski, stenoviti klanac. Kolibu
su ugledali tek kada su stigli do izla-
Za.

Narednik Kortez se obratio El
Gatu.

— Ovde vam ne preti nikakva opa-
snost, generale! — rece on.

Kristijano Valverde pogledao je u
Dzudi Vajt. On je imao svoju racuni-
cu. Ipak, osmehnuo se zadovoljno.
Sve dok se ove nistarije ne domognu
zlata njegov zivot nece biti u opasno-
sti.

Pogledao je oronulu kolibu. Mozda
¢e ovo biti novi poCetak! Mnogi su
pre njega 1z tako bednih koliba kre-
nuli u pobedonosni pohod.

* K XK

U podne su se odmorili pored jednog
potoka ¢ija je voda zuborila 1 preko
kamenja zurila nekud u daljinu.

Dok je rasirio geografsku kartu na
kojoj je bila ucrtana jedna polukruz-
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na linjja. Ljudi su stajali oko njega 1
gledali u kartu.

— Poznato nam je da je El Gato pri-
likom napada u San Rafael, nodu
umakao sa dvojicom bandolerosa 1
odneo zlato. Ujutru se vratio u grad.
Bio je sam. Sanduka nije bilo, a njje
bilo ni njegovih pratilaca.

— Sasvim je sigurno da je tu dvojicu
ubio — rece Frost 1 odmahnu rukom.
— Nije zeleo da joS neko zna za taj-
nu.

— Sve je jasno — kazao je Dok.

— A sta znac€i ova crvena linija, gaz-
da? — upita Poker Fred.

— ]zjahao sam 1 procenio. Vreme od-
laska i vreme povratka El Gata. I na-
ravno, potrebno vreme da se zakopa-
ju sanduci. Zatim, koliko je vremena
potrebno da ubije dvojicu pratilaca 1
da stavi njihova tela koju stopu is-
pod zemlje. Ova crta nam pokazuje
gde moramo da trazimo. Sve je ma-
glovito, to moram priznati, ali to nam
je jedino od Cega mozemo poci.

~ Znaéi mi mozemo da trazimo me-
secima, a da ne nademo nista! — re-
zao je ridokosi Slim Jjutito.

Dok se okrenu prema njemu.

— Niko te ne prisiljava da jases sa
nama, covece — odvrati on. — Ako ne-
ces, onda okreni zadnjicu na drugu
stranu i idi kud god zelis.

— Eno ih! - viknu Jang. On je po-
kazao rukom u pravcu grupe vojnika
koja je izlazila iz kanjona kojim su i
oni prethodno, projahali.
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— Neka davo nosi Meksikance! — fr-
knu Frost. Bilo ih je tridesetak.

Dok se nijje zabrinuo. General Ra-
mos verovatno to nije shvatio, ali on
je Doku poslao ljude koji ce sluziti
kao neka vrsta garancije da ce ostati
Z1V.

Vin opsova. Gledao je lLjutito u naj-
blizeg vojnika. Porucnik koji je vodio
jedinicu skocio je iz sedla i podigao
ruku u znak pozdrava.

— Ja sam porucnik Aldo, gospodo —
rece on 1 osmehnu se. — Mi imamo
cast da vas stititmo dok trazite san-
duke sa zlatom.

Dok mu pride i pruzi mu ruku.

— To je dobro, porucnice - rece on.
— ViSe oc€iju viSe vide. Drago mi je Sto
ste dosli.

Time je Dok zaista rekao istinu.
Medutim, ostali su se ceriliijedva su
uspevali da sakriju koliko su ljuta.

— Kakva glupost — gundao je Frost.
— Sa toliko ljudi unisticemo i ono
malo tragova koji postoje.

— Naredba generala Ramosa, senjo-
re — rece porucnik. — Da 1i vi imate
nesto protiv?

Rekao je to ostro i to je bila opome-
na da se sa ovim vojnicima ne treba
saliti. Dok se nasmejao. Okrenuo se
na drugu stranu da ostali to ne pri-
mete.

— Nesto mi je sada odjednom palo
na pamet — rece Holidej. — Jutros
sam podmazivao svoj kolt 1 zabora-
vio sam da ga napunim.
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Izvadio je revolver iz futrole i na-
punio ih mecima. Frost 1 Jang su se
namrstili. Medutim, nisu rekli nista.
Ramosova zastita veC se pokaza-
la korisnom. Dok je izvadio kartu i
objasnio porucniku sta znaci crvena
linija. |

~ Odli¢no, senjore — slozi se poruc-
nik. - To e nam mnogo pomoci.

Jednog trenutka Dok je pomislio da
kaze kako stvari stvarno stoje. Me-
dutim, doslo bi do prolivanja krvi,
a on to nije Zeleo. Osim toga nije
smeo potceniti Frosta, Janga 1 ostale
bandite. Oni bi upucali bar polovi-
nu Meksikanaca pre nego Sto im se
oduzme oruzje. Bilo je pametnije da
saceka neku pogodniju priliku.

I1I

Otkako su stighi u malu, sakrivenu
kolibu dani su prolazili jedan za dru-
gim, a nista se nije desavalo. Mono-
tono i dosadno. El Gato je bio covek
koji je hteo stalno nesto da radi. To
ipak nije imalo nikakve veze sa nje-
govim ljudskim kvalitetima. Ovde u
ovom pustom kraju bio je toliko usa-
mljen da ga je to skoro dovodilo do
ludila.

Ziveo je u kolibi sa DZudi Vajt. Sve
je bilo tako bedno. Nijje bilo nmi pra-
vog kreveta vec¢ su spavali na truloj
slami.

Ostali, cak 1 Kastro, spavali su u
malim kolibama koje su na brzinu
sami sagradili. One su prokisnjava-
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le. Ipak, sva sreca je da je kisa retko
padala.

El Gato je bio hladan prema Dzudi
Vajt. Samo kada mu se prohtelo uzi-
mao ju je kao sto bi neka zivotinja
uzimala zZenku.

Narednik Kortez se ponudio da ri-
zikuje svoju sopstvenu kozu 1 odjase
u San Rafael kako b1 saznao sta se u
ovo vreme dogada.

Posle tr1 duga dana on se vratio.

El Gato je stajao na vratima kolibe 1
nestrpljivo gledao u Korteza.

— Jo§ uvek nas traze, generale —
obavestio ga je narednik. — A traze
1 sanduke sa zlatom. Taj gringo, Ho-
lidej, okupio je jednu grupu Jenkija.
Tako sam c¢uo. Osim toga sa njima
jasu 1 meksicki vojnici.

El Gato se hladno osmehnu. Bio je
siguran da oni nece uspeti da prona-
du zlatne dolare.

Bio je u pravu. Posle dve nedelje,
Dok je prekinuo trazenje i vratio se
sa svojim ljudima 1 vojnicima natrag
u San Rafael.

— Ali tu je jos nesto, generale — na-
‘stavio je Kortez. Bio je nestrpljiv da
saopsti El Gatu veliku novost. — Voj-
nici u Cihuahui su se pobunili. Mno-
g1 sut dezertirali. Oficiri koji su im se
suprotstavili bili su ubijeni. Vec dve
nedelje vojnicl ne dobyaju platu. Ta-
kode, 1 u provinciji Durango izgleda
da vri, jer general Sancez je napustio
San Rafael sa svojim trupama.

Tamne oci El Gata su sevnule. Po-
beda! Potajno se nadao da ce se to
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dogoditi. Dolare kojima je predsed-
nik Dyjaz hteo da popuni prazne dr-
zavne kase imao je sada u svojim
rukama.

Ljudi koj su stajali blizu El Gata
1 Korteza vikali su radosno. Izgleda
da su neki od njih jos uvek verovali
u pobedu.

Kristijano Valverde, zvami El Gato
pogledao je ljude oko sebe. Da li je
moguée da se sve pocne iznova?

Cak je i Kastro stegao pesnice.

— Ziveo predsednik Valverde! — vi-
knu on.

Samo je Dzudi Vajt ostala hladna.
Gledala je u njega 1 mrstila se. Zar
joj nije jasno da time odaje da je ve-
Stica kojoj je vazan samo novac?

Iduceg dana El Gato je poslao sve
ljude, osim Kastra, da traze nove
bandolerose. Jedna grupa, na celu
s njim, trebalo je da najpre osvoji
San Rafael, a onda da se krene da-
lje. Sada je 1imao dovoljno novca za
oruzje. Dobrovoljci ce sigurno da na-
vale kao muve na secer. Tako je bilo
ranije.

Veliki preokret! E]l Gato se 1 nadao
da ce se tako dogoditi.

Gledao je u Dzudi Vajt. Mrstio se.
Najzad je ipak doslo vreme da tu
,otrovnu zmiju” zgnjeci nogama.

S S S

Proslo je vec vise nedelja i tek sada
se pojavio jedan jahac¢ ovde na mestu
koje se nekad zvalo hacyjenda.
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Sve je delovalo divlje i zapusteno.
Svega nekoliko goveda paslo je tra-
vu u zelenoj dolini. Nekad 1h je bilo
skoro dve stotine. Kuda l1 su nestala
tolika grla stoke? Sigurno 1h je neko
ukrao, pomisli Elias de Fausto. Sve
je ovde bilo tako oronulo 1 jadno, a
tako je izgledao 1 sam Elias. Dobro
je jos jedino to Sto je jos ziv. Jer, bilo
je mnogo onih koji su sada mrtwvi
ljudi. Pali su u borbi sa regularnom
vojskom. San Rafael je licio na pravi
pakao.

Elias je osecao da ga grize savest
zato Sto je pobegao kukavicki 1z San
Rataela. Kao neki lopov!

Da, on, Elias de Fausto, verovao je
da ce uspeti pobuna koju je predvo-
dio Knistijano Valverde. Verovao je u
to da ¢e doci novi dani koji ce neza-
dovoljnom siromasnom narodu Mek-
sika doneti slobodu. Elias de Fausto
pr1 tom nije bio od onth koji su glado-
vali. On je bio vlasnik hacijende, svoj
sopstveni gospodar. DodusSe njegova
hacijenda nije bila tako velika, ali je
bila tolika da je mogla da ishrani nje-
ga 1 Koncitu 1 vakerose kao poslugu.

Elias se osvrnuo unaokolo. Niko se
nijje nalazio pored ono malo goveda
Sto je preostalo od velikog krda. Nije
se video nijedan vakero. Oni su vero-
vatno svi, ili bar vecina njih, otisli da
se bore za El Gata.

Koncita! Pomisao na nju pekla ga
je kao ziva vatra. Kao da mu je neko
zabio noz u srce. Ona ga je osramoti-
la. Ne, El Gato nijje nju odveo na silu.
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Koncita se obesila El Gatu o vrat.
Postala je njegova ljubavnica. A on
Ju je, kao neku prostitutku, dao oni-
ma s kojima je jahao kada mu vise
nije bila potrebna.

Elias je stigao do drveta u cijoj sen-
ci se nalazila klupa na kojoj su on i
njegova sestra uvece voleli da sede.

Kada je iz senke na sunce izasla
devojka Elias je zaustavio konja. Sto
mu gromova, pa to je Koncita! Nesto
kao da mu je zastalo u grlu.

Polako je jahao prema svojoj sestri
Konciti. |

— Do davola! — promrmlja Elias sebi
u bradu.— Ta luda zena! Zasto se vra-
tila? Zar nije znala da ce on doéi da
je ubije.

Bila je vitka. OmrsSavila je 1 njeno
lice je odavalo zabrinutost 1 strah.

Medutim, to nie smelo da utice na
Eliasa! Opsovao je tiho. Jedna de Fa-
usto koja se sama ponudila da bude
prostitutka! Sada ¢e morati to da
plati. Drugog izlaza nije bilo.

Elias je osetio kako ga ponovo ne-
Sto gusi u grlu.

Blizu Koncite je zaustavio konja.
Njihowi pogledi su se sreli.

— Uradi ono sto moras, brate — rece
Kongita tiho.

Ona zna da cu je ubiti, pomisli Eli-
as.

IV

— V1 ste me razocarali, bednice —
rece general Ramos ljutito.
Dok se samo nasmesio.
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— Sva sreca Sto s nama jase vas po-
rucnik Aldo inace biste posumnjali
da sam pronasao zlato 1 da sam ga
sakrio — promrmlja on. — Medutim,
mi ¢emo i dalje traziti.

Lice Hozea Ramosa se ukocilo. S
tim prokletim novcem iz Amerike
sve bi se sredilo. Isplatili bi vojnike,
a pobuna bi bila lako ugusena.

— Predsednik Perez nece biti nima-
lo obradovan — mrmljao je Dok. — El
Gato je pobegao. Novac koji mu je
poslat iz Vasingtona je nestao. Uz to
jos 1 vojnici dezertiraju.

Hoze Ramos se namrstio. Dok je
primetio kako je svoje kosScate Sake
stegao u pesnice.

— Kada éete krenuti, generale? Cuo
sam da je u Cihuahui davo uzeo stvar
u svoje ruke. To je ipak vasa provin-
cija.

Ramos ga je posmatrao kao bik
kome su stavih crvenu maramu
1spred rogova.

— Vi Cete i dalje traziti novac — rezao
je on. — Savetujem vam da ga Sto pre
pronadete, senjor Holidej. Inace... —
prestao je da govori.

— Inace? — upita Dok.

Ramosove obrve su se preteci po-
digle. '

— Nemojte toliko da budete sigurni
u sebe zato sto vas je poslala vlada
Sjedinjenih Drzava, gringo ~ ciknu
on. — Setite se toga da 1 onome koga
ie poslala vlada moze nesto da se do-
godi.

-
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— Razumeo sam, generale. Moj sle-
deci izvestaj bice pripremljen sa veli-
kim interesovanjem. Nemojte misliti
da mozete da me zaplasite.

Ramosove usne se stegose.

— Nece biti izvestaja, gringo. O tome
¢u se ja postarati.

On se stvarno postarao. Na telegral-
skoj stanici vise nisu pustali Doka
da Salje poruke. A sa postom nije
ni pokusao, jer ona ionako ne radi.
Osim toga njegova pisma bi zadrzali,
to je Doku bilo jasno. Takode je znao
i to da je on neka vrsta zarobljenika
sa neSto malo slobode kretanja dok
trazi zlato.

Ubrzo se proculo da El Gato u br-
dima sakuplja nove bandolerose. Bio
je to dovoljan razlog za Ramosa da u
San Rafaelu ostawi jaku jedinicu. Ka-
petan Godoj bio je sada komandant
grada. Ramos je ostavio poru¢nika da
nadgleda Doka 1 ostale Amerikance.
Kandidati za smrt, pomisli Dok. Bio
je ljut na Ramosovu kratkovidost.
Ako pronadu zlato, onda su Aldo i
njegovi vojnici izgubljeni. Medutim,
Dok je ve¢ bio izgubio nadu da ce
pronaci zlato koje je odneo El Gato.
To je bilo toliko tesko kao kada se
trazi igla u plastu sena.

# kXK

Koncita je stajala ukoceno i ¢ekala.
Cekala je da je njen brat ubije.

Elias je drzao revolver u ruci. Oroz
je vec¢ bio povucen. Samo jos da opali
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metak. A onda je primetio dve suze
koje su se kotrljale niz Koncitino
lice. Kao nekad kada je bila dete, a
on je drzao u narucju i tesio je dok
je plakala. Oni su rano ostali siroci-
C1. Elias je u neku ruku bio i otac i
majka mada nije bio mnogo stariji od
Koncite.

Elias je skupljao hrabrost.

— Hajde, pucaj vec jednom — prosa-
putala je Koncita.

— Prekrati mi ve¢ jednom muke.

— Luda! T1 mora da s1 bila sasvim
poludela — rezao je Elias. Oruzje u
njegovoj ruci bilo mu je tesko.

— Mozda sam stvarno luda - rece
Kon¢ita tiho.

— Zasto si se predala El Gatu kao
kakva jeftina prostitutka.

— Jesam li? Mozda! Verovatno si ti
U pravu. -

— Ja sam te pitao zasto? To nije od-
govor! — riknu Elias. Naslonio je ruku
1 k0jo) je bio revolver na sedlo.

— Ti to ipak ne mozes da shvatis.
Da, sigurno neces moci da shvatis —
kazala je ona i1 sada se cak 1 osmeh-
nula. Bledo 1 umorno. Kao prvi sun-
cevi zraci ispod oblaka. |

To je naljutilo njenog brata, ali ga
je 1 pokolebalo. Do davola! Zasto vec

jednom ne povuce obaracC i prekine

ovu uzasnu dramu. Namrstio se.

— U El Gata sam se zaljubila vec
onda kada sam ga prvi put srela —
uzdahnu Koncita. Pogledala je svoga
brata pravo u oci. Branila je svoju
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ljubav. Ne, toga se ni sada nije stide-
la. — I, volim ga 1 sada! — viknu ona
energicno.

Bio je to uzvik ocajanja, a mozda i
protest sto ¢e morati da umre zbog

- svoje ljubavi 1 to od ruke svoga bra-

ta.

Elias se kolebao. Osetio je da nece
moci da ucini ono Sto je bio naumio.
Koncitin odgovor ga je zbunio.

— Ta prokleta svinja! — frknu on.

— Ti lazes, Koncita! Ne mislis valjda
ozbiljno kad kazes da ga jos uvek vo-
lis. To prokleto kopile!

— Ipak, tako je, brate moj— odvrati
Koncita mirno. — Alj, Ja sam znala da
ti to neceS moci da razumes.

Elias se zamislio. Zasto nisam ubio
El Gata, tog smrdljivog jazavca, kada
sam to sa Koncitom gledao svojim
rodenim ocima? Da, zasto nisam? A
sada je znao i odgovor. Valverde ga je
hipnotisao svojim davolskim ocima.
Ono Sto je pricao o slobodi. On, Eli-
as, poverovao je tada tom Kojotu od
coveka. A nije ga ubio ni onda kada
je El Gato prepustio Koncitu Ameri-
kancima kao neku jeftinu prostitut-
ku. Onda je trebalo...

Elias opsova i vrati oruzje u futro-
lu. Skocio je iz sedla. Za trenutak je
oklevao, a zatim je stavio ruku na
Koncitino nezno rame.

— Hajdemo u kucu, sestro — promr-
mlja on. — Gladan sam. Nadam se da
imasS pripremljeno nesto za svoga
brata.
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kK K

Poker Fred to naravno nije mogao
da propusti. Dok je tako 1 mislio da
¢e biti.

Sedeli su za velikim stolom u koc-
karnici kantine. Poker Fred sa ci-
garom izmedu sjajnih belih zuba sa
osmehom je delio karte. Ispred nje-
ga je stalno rasla gomila novca. Nisu
igrali zetonima zato Sto ih u San
Rafaelu nije bilo. On je skoro stalno
dobjjao 1 njegovi protivnici za stolom
su poceli da se ljute.

Frost 1 Jang su se takode nalazili
medu igracima. Komandant gra-
da Godoj takode je igrao. Njemu je
1zgleda najteze palo to sto gubi.

Holidej je stajao pozadi 1 cekao
kada ce odjeknuti eksplozija, jer
1zgleda da je u vazduhu bilo jako
mnogo dinamita. Ipak, Poker Fred
nije mario za to.

Kada je kockar stavio na sto Jednu
po jednu kartu, kapetan Godoj je pre-
bledeo. Fred je podigao obrve i kao
poslednji bacio na zeleni sto kartu.
Bila je to karo dama.

Godoj je do poslednjeg trenutka bio
siguran da je pobedio. Tri asa i dva
kralja. Puna kuca. Veliki dobitak.

Medutim, to nije bilo dovoljno protiv

cetvrte dame koju je Fred do posled-
njeg trenutka zadrzao u ruci. On je
pustio kapetana da se koprca kao
ribica na udicl.

Kapetan Godoj gurnuo je stolicu
nazad. Pogledao je ljutito u Freda.
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—Vivarate, senjor! - ciknu on besan
kao ris. — V1 ste prokleta varalica!

Poker Fred je mirno redao novca-
nice.

Mozda mnogi nisu to primetili,
medutim Dokovom oku nije proma-
klo da je Fred varao. Fred je skoro
svakog dela sekunde podizao obrve i
gledao u kapetanove oci, mada je to
radio tako kao da ga kapetan uopste
ne interesuyje.

~ Naredicu da vas uhapse 1 obese,
zato Sto ste varalica, ti kuckin sine!
— clknu kapetan.

Bolje da je to uradio. Medutim, ka-
petan Godoj je bio suvise uzbuden.
Masio se svog sluzbenog pistolja.

I, onda prasnuse pucnji. Poker
Fred je bio brzi. Pogodio je Godoja 1
to smrtno.

K Ok K

Iduceg dana Dok i njegova grupa su
krenuli ponovo u potragu. Bez Poker
Freda koji je cucao u gradskom za-
tvoru. Nije tu bio ni porucnik Aldo.
On je posle 1iznenadne pogibije kape-
tana Godoja preuzeo komandu nad
trupama u gradu. Samo pet vojnika
jahalo je kao neka bedna pratnja.

Dok je pomislio na to da je bolje da
ne nadu zlato. Ako ga nadu onda je
to sigurna smrt za Meksikance. Dok
nije video nikakvu moguénost da ih
zastiti od ostalih. Ni sam nijje znao
da li ¢e izvuci zivu kozu.

— Moramo oteti Freda iz kaveza,

- gazda - brundao je Vin. On je sigur-
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no bio glup, ali ipak se ne zna koliko.
Cak i da je taéno to da on malo teZe
shvata neke stvari, mora se priznati
da je imao dobro srce i da, eto, po
svaku cenu zeli da oslobode njihovog
druga i spase ga vesala.

Dok Holidej se namrsti.

— Kako da to uradimo? — upita Dok.
— On je hladnokrvno ubio komandan-
ta grada. To je dovoljno da visi. U San
Rafaelu se na svakom koraku nalazi
vojnik. Ima 1h bar stotinu, amigo. Da
li si razmisljao o tome?

Vin protrlja svoje oznojano celo.
Razmisljao je.

— Meksikanac je prvi potegao pi-
sto]] — promrmlja on posle izvesnog
vremena. — Kapetan je optuzio Freda
da vara, medutim ko to moze doka-
zat1? |

Dok se osmehnuo.

— Ja znam da je Fred varao — rece
on. — Poznajem ga od ranije. Medu-
tim, on je suviSe lukav i pametan 1
nikada mu nisu usli u trag. Kasnije
se pridruzio Frostu i ostalima.

— Oslobodicemo ga! — grmnu Frost.
— Bez mene — objasni im Dok.

— Ti si neki prokleti kuckin sin — ci-
knu Jang. — Zar bi t1 dozvolio da nas
tako ubjjaju, jednog po jednog?

— Ne znam Sta na to da ti odgovo-
rim! — ree Dok. Nesto kasnije pri-
metili su bandolerose.

— Sto mu gromova! — riknu Mek Lin
1 pokaza rukom jahace koji su staja-
li na 1zlazu 1z kanjona 1 gledali gore
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prema njima. — Vidite li one protuve?
Lice mi na bandolerose.

— Ne samo da lice, to su oni — potvr-
di Dok. — To je prethodnica El Gata.
Verujem da ce uskoro stiéi u San Ra-
fael.

Bandolerosi nestadose u kanjonu.

— Napred za njima! — ciknu jedan od
vojnika koji su jahali sa njima.

Ostali Meksikanci poterase svoje
konje. Ali, pre nego sto su stigli u
kanjon primetili su da Amerikanci
nisu posli sa njima. Vratili su se.

— Zasto... — dahtao je narednik koji
je komandovao Meksikancima.

Dok ga prekide.

— Pre nego sto o tome nasiroko 1
nadugacko budemo pricali, izgleda,
bolje je da c¢utimo. Mi trazimo zlato.
Ako ste vi nesto ljuti na bandolerose
onda jasite za njima.

Narednik se namrstio. Ipak, ostali
S1I.

Sledeca cetirli dana primecivali su
sve ceSce bandolerose u daljini.

Dok se zabrinuo. Nijje imao ni naj-
manje zelje da se sukobi sa El Gato-
vim bandolerosima ciji je broj iz dana
u dan sve viSe rastao.

Kada su se vratili u San Rafael
nasuprot svim ocekivanjima Poker
Fred je jos uvek bio ziv covek. Sle-
deceg dana sud je trebalo da donese
odluku o njegovoj sudbini. Kakva ce
biti odluka u to niko nije sumnjao.
Kockara je cekala sigurna smrt,
omca oko vrata i put na onaj svet! A
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1zvan grada nalazili su se bandolero-
s1 El Gata.

Dok je uzeo jednu bocu brendija 1
krenuo gore prema sobi. -

Medutim, sto je viSe pio utoliko je
bio trezniji. Kada je negde u pono¢
kliznuo 1z kreveta 1 obukao se, sinitlo
mu je. Poker Fred nije moj prijatelj!

A zasto je onda bas usred noci kre-
nuo preko trga i to upravo prema
gradskom zatvoru? Na to pitanje ni
sam Dok ne bi znao da odgovori.

U pocetku je bilo teskoca. Nisu hte-
li da ga puste do zatvorenika. Sva
sreca Sto su medu strazarima bila
1 dvojica momaka koji su od ranije
poznavali Doka. Bilo je to pre dosta
godina, ali oni su ga se setili i nago-
vorili ostale da ga puste.

— Najzad - pozdravi ga Poker Fred
1 pride reSetkama. — Bio si jako ko-
motan, amigo. Sutra je trebalo da me
1zvedu pred sud, da i ti je to pozna-
to? — Dok potvrdno klimnu glavom.

— Tebi je jako dobro poznato da sam
ja nevin kao novorodence, Dok.

— Neka te davo nosi! — frknu Dok.

— To treba da kazeS sudiji, a ne
meni.

Fred zavrte glavom. — Zar mi se
loSe pise? — upita on.

— Obesice te — objasni Dok. — A i
krajnje je vreme da to urade.

Bio je neraspolozen. Zasto je, zabo-
ga, u ovo doba noci dosao ovamo?

— Onda joS nocas morate da me iz-
bavite iz ove rupe! — ciknu Fred.
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— Zasto da to uradimo? — upita Dok
hladno. -

— Zato sto ja znam gde se nalaze
sanduci sa zlatnim dolarima — odgo-
vori Fred 11scen se. — V1 ste projaha-
li pored njih kao corave kokoske.

¥ %k Xk

Zvezda Kristijana Valverdea se nije
ugasila. Ne, ona je jos uvek bila sjaj-
na. Uskoro ce je ljudi ugledati kako
sija iznad celog Meksika! Bar tako
je mislio Kastro. Njegov odnos pre-
ma Amerikanki viSe nije bio tako
dobar. U pocetku je Kastro u svom
odusevljenju, posto je bio desna ruka
El Gata, mislio da mu kaze sve, da je
ta Amerikanka, kao Eva u raju hte-
la da ga nagovorn da jede zabranjeno
voce.

Kada ga je Dzudi Vajt u San Rafae-
lu prepoznala uprkos tome Sto se bio
preobukao ona mu je hladno predlo-
zila da se odluci: ili ée biti obeSen ili
¢e joj pomoci da oslobode El Gata iz
zatvora. Ali ne da se obnovi pobuna.
Zelela je da se domogne sanduka sa
zlatom. A samo je El Gato znao gde
se oni nalaze.

Prakticno mu nije ostavila drugi iz-
bor. Kada b1 to sada priznao El Gatu
moglo bi svasta da se dogodi.

Dakle, najpametnije je bilo da éuti.
Kastrova najveca Zelja je bila da
umarsira s njim u glavni grad Mek-
sika. O americkom zlatu nije razmi-
sljao. Ono se nalazilo kod El Gata i
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on ¢e sigurno s njim uspeti da okupi
ljude 1 postigne pobedu. |

Dzudi Vajt je sada osetila da je
ostala sama. ,

Kastro je stajao kruto kao da je
progutao kolac. A ona je primetila da
je El Gato ljut. Izgleda da je odmah
u pocetku prozreo njene planove. I
sigurno ce joj se osvetiti. I to ce biti
surova osveta. Naredice da je ubiju,
a da pri tom nece ni okom trepnuti.
Pre toga cCe je prepustiti tim divljim
tipovima koje je nazivao svojim voj-
nicima. Svakim danom se sve vise
bojala zamisljene sudbine.

Vec nedelju dana El Gato je nije ni

pipnuo. Bio je to los znak. On se iz-
menio. Cak i spolja. Doduse on nika-
da nije bio lep. Samo njegove oéi su
bile nesto posebno. Kada bi pogledao
nekoga kao da ga je omadijao. Dzudi
je to osetila na samoj sebi.
- Kada su ga oslobodili iz zatvora u
San Rafaelu te njegove o€i kao da su
bile 1zgubile sjaj. Sada su bile ponovo
kao vatra koja gori. Nasuprot tome
njegov izgled je bio uzasan. Licio je
na ruznog patuljka. Bio je oslabio i
od njega je ostala skoro sama kost 1
koza. Tek njegovo lice! Ranije se bri-
jao, a sada je 1mao brkove 1 prosedu
bradu.

Dzudi se nikada nije bas mnogo do-
terivala. Medutim, ipak je on njoj bio
odvratan tip. I kada je-pozeleo da je
ima kao zenu ona je to nerado Cini-
la. Sada mu se prosto nudila. Nadala
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se da ce on zaboraviti mrznju prema
1njoj.

Ispred kamene kolibe cuo se topot
kopita. Ljudi su nesto dovikivali.

Dzudi je izaSla iz zbunja gde se sve
cesce sakrivala.

Stigla je nova grupa bandolerosa
koju je vodio porucnik Rivas. Dzudi
je videla El Gata kako stoji na vrati-
ma kolibe.
~Bila je to neka divlja horda. Vero-
vatno seljaci koje je Rivas pokupio
sa njihovih njiva. Medutim, svi su
imali puSke i na grudima su im se
nalazile ukr$tene patrone. Kastro je
nesto komandovao.

Ljndi su sko¢ili sa konja i pokusali
da zauzmu vojnicki stav §to im oéito
nije poslo za rukom.

To ni u kom sluéaju nisu bili vojnici.
Pre bi se reklo da su banditi.

Tako suiizgledali. Medutim, oni ce
se boriti kao lavovi za El Gata zato
Sto se nadaju da ce nesto opljackati.

— Sa ovima nas ima skoro dvesto,
generale! — objavi Kastro svecanim
glasom. o

El Gato prelete pogiedom preko go-
mile ljudi. On 1h je prihvatio jedno-
stavno onako kako se prihvata krdo
goveda.

— Sutra krecemo! — objavi on sve-
cano. — Uzecemo zlato 1 osvojicemo
San Raiael.

Ljudi su wvikali. El Gatov glas se
viSe nije cuo. Najzad se sve smirilo.
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—~ Porucnika Rivasa 1 narednika
Korteza imenujem za kapetane. Ka-
stro je pukovnik, to znate.

* %k K

~ 0 decko! — uzviknu Dok iznenade-
no. — Ako je to neki od tvojth trikova
mi ¢emo te licno odvesti ispod vesala
1 stavicemo ti om¢u oko vrata.

Fred se osmehnuo. Kao kad deli
karte za kockarskim stolom. Mirno
1 pribrano.

— Moras mi verovati, amigo - rece
on. — Zaista govorim istinu 1 tu nema
sumnje.

Medutim, Dok je ipak sumnjao.
Kockar je lagao kad god mu se uka-
ze prilika.

— Gde su zakopani sanduci? — upita
Dok.

— Nemoj biti smesan, amigo — od-

vrati Fred. — Ne mislis valjdadacuti

to sada odati?

~ U redu, mladicu — rece Dok posle
kracdeg razmisljanja — Izvuci cemo te
odavde. Kako, to jos ne znam. Alj, to
cemo uraditi.

~ Lepo od vas — podsmevao se Fred.
On je 1mao sve adute u svojim ruka-
ma.

— U slucaju da si lagao, obesicemo
te — zapreti mu Dok. — Jel’ 1 jasno?

— Zar nije bolje da sada pozoves
ostale? — upita kockar ne obaziruci
se na Dokovo pitanje. — I, nemojte
praviti gluposti jer ¢e nam Meksikan-
ci biti brzo za petama. Ne zaboravi da
nabavis mazge za prenos sanduka.
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Kada je Dok prolazio kroz strazar-
nicu, Milton se iscerio prema njemu.
On je bio jedan od onih koji su od ra-
nije poznavali Doka.

— Sutra uvecCe ¢emo ga obesiti, se-
njor. Dok klimnu glavom.

— Znam ja to -rekao je Dok. — Samo,
ja bih dosao malo kasnije jos jednom
da mu donesem cigarete 1 bocu viski-

ja. Moze li se tako?

— Dobro, senjor. Neka to bude mala
radost za ubicu kapetana Godoja pre
nego Sto krene na onaj svet.

Dok je Dok koracao preko trga u
njegovoj glavi su se rojile misli. Da
li da ode kod porucnika Alda i da
otvoreno razgovara s njim? Aldo je
sada bio komandant grada. Samo on
bi mogao da mu pomogne, ako hoce.
Ali, bas u tom grmu je lezao zec. Da
1i hoce!?

Doku je bilo jako dobro poznato da

- je Aldo pravi oficir. Medutim, bio je

pomalo ograni¢en. Kako da mu obja-
sni koliko je vazno da omoguci bek-
stvo Poker Fredu, a da porucnik ne
prozre njihovu igru? Ili, pak da mu
kaze o ¢emu se radi? U pitanju je bio
ta] prokleti novac koji je hitno bio
potreban Perezu da bi 1splatio vojni-
ke i tako ih drzao uz sebe. Bide mu
potrebno mnogo njih za borbu protiv
El Gata. Svakog dana bandolerosi
mogu napasti San Rafael.

Dok je stajao ispred vrata kuce
u kojoj je mogao naci porucnika u
svojstvu komandanta grada. Dvojica
strazara gledali su pospano u njega.



30

Kada su prepoznali Doka naslonili
su se ponovo na zid 1 nastavili da
dremaju.

Uskoro ce vam presesti vasa lenjost
kada se pojave bandolerosi El Gata,
pomisli Dok.

Porucnik nije hteo da shvati sta bi
to znacilo ako bi pustio ubicu kape-
tana Godoja da ode i trazi zakopane
milione. Aldo je jednostavno smatrao
da je to suvisSe riskantno. A Sta onda
ako je to samo jedan nowi trik koc-
kara kojim zeli da spasi svoju kozu?
Onda b1 on, Dok, uvukao njega, po-
rucnika, u jako gadan sos.

Jedan sat kasnije pored Doka su se
nalazili svi. Frost se iscerio 1 rekao.

— Mogao bih da se kladim da on sve

nas viuce za nos, ta podmukla vas-
ka.

Tako su mislili 1 ostali, osim Vina.
On je verovao Poker Fredu. Podigao
je ruku.

— Ko vama kazZe da on ne govori
istinu i da... — rezao je.

— Dobro — prekide ga Dok. Nije bilo
vreme za duge rasprave. Bio je ne-
strpljiv, posto je bilo skoro dva sata
ujutru. |

— Mishim da treba da rizikujemo -
predlozi Dok. — Ako nas je slagao
stavicemo mu omcu oko vrata.

Ranije su svi razmiSljali o tome da
li da se upuste u rizik da oslobode
Freda, a sada su svi mishili na zlato
koje je kockar obecao Doku.

— Dobro — ciknu Jang. — Izvuci ¢emo
ga 1z kaveza. Ali, ako nas je slagao
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i ne odvede nas do dolara obesicemo
ga.

— Pa tako sam vam i ja predloZio —
oglasi se snazni Vin. — Mozda ce sve
biti dobro.

— Krecemo, momci — rece Dok.

Od meseca je bio ostao samo mali
srp. Doku je i to bilo dovoljno. Sto
mracnije to bolje.

Slim je ostao kod konja 1 mazgl.
Ostali su se tiho sunjali pored zida
kuce.

Dok je iSao preko trga sa dve boce
ispod ruke. Njega su mogh slobodno
da vide posto je 1 najavio svoj dola-
zak.

Pre nego sto je 1 kucao vrata su se
otvorila. Milton se priateljski isce-
rlo prema njemil.

— Evo, jedna je za vas. Tako ce noc
brze proci — rece Dok i1 pruzi mu jed-
nu bocu.

— Mnogo vam hvala, senjor. Lepo od
vas Sto ste se 1 nas setili.

Dok je pogledao u njegovo bezazle-
no, nasmejano lice. Bilo mu je zao
Sto ¢e morati da razocara ovog cove-
ka. Zviznuo je 1 ostali su dosli.

— Ruke onamo na zid! — viknu Dok.
~ Nemojte da pravite nikakve glupo-
sti, momci! Vi nemate nikakvu san-
S11. -

Dok je pre toga ispustio drugu bocu
i sada je njegov kolt davolski opasno
zapretio onima ispred cevi.

Milton je stajao kao ukopan. Mr-
mljao je nesto sto Dok nije bas ra-
ZUmeo.
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Dok sleze ramenima. Morao je sa-
mom sebi priznati da je Milton u pra-
V1.

— Zao mi je, amigo — re¢e Dok.

~ Pridruzi se ostalima.

Milton nije bio neki junak, ali je bio
ljut kao nis. On je zamahnuo bocom
da je baci Doku u lice.

Vin je ispruzio ruku koja je licila na
debelo stablo 1 Miiton se odbi od nje
kao da je naleteo na neprobojan zid.
Zatim ga je stigla pesnica 1 on pade
kao da ga je grom pogodio.

Dok je gledao zabrinuto u njega.
Vin se smejao.

— Ne brini — promrmlja on. — Ti mla-
di¢i imaju mekanu tikvu. Zato sam
ga 1udario sa pola snage.

Kada je Dok video da se Milton po-
krece 1 kada je Cuo da stenje, on je
odahnuo.

— Vezite ih 1 zapusite im usta! — na-
redi Dok. Znao je da ce oni kasnije
osloboditi jedan drugog. Medutim,
za to ¢e im biti potrebno dosta vre-
mena. Oni su morali da se izgube pre
nego Sto u San Rafaelu nastane pra-
v1 pakao.

Poker Fred je stajao na vratima Ce-
lije. Ako niko nije bio uzbuden onda
se to moralo reci za njega. Miran,
stalozen kao da sedi za stolom za
kockanje. Samo sto se izgieda sada
kockao s njima. I Dok je osetio da i1z-
medu njega i Freda uskoro mora doci
do obracuna.

— Halo, prjatelji! — viknu Fred.
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~ Kako se radujem sto vidim vasa
ruzna lica.

— Umesto sto nas pravis budalama
bolje bi bilo da se uzmes u pamet i
ispuni$ ono $to si obedao inace demo
te ubiti, budi siguran u to! — rezao
je Frost. |

Kada su izasli iz grada, rece Dok
Fredu.

— Ako stvarno ne nademo zlato, ja
ne bih zeleo...

— Da se nades u mojoj kozi — preki-
de ga kockar 1 osmehnu se. — Znam
ja to.

Da li taj probisvet ima stvarno sve
adute u svojim rukama 1li samo ble-
fira?

- Ako si nas prevario, obesicemo
te — zapreti mu Dok. — Hocemo da
vidimo novac, nista drugo.

— Kako to da razumem? - upita
Fred veselo.

Skoro da je sada Dok poverovao da
taj nitkov stvarno zna gde se nalazi
zlato.

Kada je pocelo da svice oni su se
zaustavili da odmore konje. Raspo-
lozenje je bilo lose.

— Zar nije trebalo vec ranijje da bu-
demo kod sanduka sa zlatom, ti pa-
cove? — upita Jang Freda pretecim
glasom.

Kockar je odjednom delovao nesi-
gurno. Osmeh na njegovom licu je
nestao. Gledao je u njihova namr-
Stena lica i bilo mu je jasno da bure
preti da se svakog trenutka prelije.
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Cudnovato, Dok je sada bio jedini
koji mu je verovao.

— Moramo mu ostaviti vremena! —
viknuo je Dok.

— U mraku sam sasvim izgubio ori-
jentaciju - pokusao je da vrda kockar.
Bar su tako pomishli ostali. Psovali
sut — Tu je bio neki stari mlin, u stvari

samo rusevina. Kod njega je trebalo

da skrenemo levo u jarak. Medutim,
mi pored mlina uopste nismo prosli.

— Smrdljivi kojot! — frknu Mek Lin
besno. — Mene vise neces da vuces
za nos. Hajde, obesimo ga na onaj
osuseni hrast! Bas to je 1 zasluzio.

Mek Lin je uzeo laso sa konja. Osta-
li su namrsteno gledali u Freda.

— Polako! — viknu Dok. — Ja se se-
¢am mlina o kome je on govorio. Bilo
je to pre dosta vremena, ali mi smo
stvarno prosli pored jednog takvog
mlina. Danas nismo.

Vin je bio na Dokovoj strani. Ste-
gao je svoje ogromne pesnice koje
su licile na maljeve i koje obaraju na
zemlju svakog onog koga sustignu,
to su svi znali. _

- Pruzicemo mu priliku! — zagrme
Vin.

— Dakle mlin? — upita Dok 1 pogle-
da u kockara. Dok nije ni slutio da
kockar moze biti zahvalan. Medutim,
sada je to primetio u Fredovom po-
gledu.

Kockar klimnu glavom.

—0d mlina vas vodim pravo do zlata
— rece on. Jang se pakosno nasmeja.
I ostali su sumnjali u to sto je Fred
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obecao. Ali, tu su bili jos Dok i taj
gorostas Vin. Nije bilo pametno upu-
stiti se u okrsaj s njima. Nekoliko
sati jahanja! Nije to tako strasno.

— Dobro. Dakle poterajmo konje
nazad i potrazimo taj prokleti mlin —
frknu Frost.

Jang sleze ramenima, Mek Lin 1 1i-
dokosi Slim nisu bili odusevljeni, ali
su se pokorili vecini.

Dva sata kasnije pred njima se
pojavila ruSevina mlina. Vodenicni
tocak se samo povremeno pokretao
kada ga je na to naterala voda 1z po-
toka. Levo je stvarno bio Sirok jarak
o kome je Fred pricao.

Dok je pogledao u kockara. Video je
neki veseli sjaj u njegovim ocima.

~ Tamo moramo dole — rece Fred i
pokaza rukom jarak koj je izmedu
dva brezuljka vodio uzbrdo. Nigde
nisu videli vojnike koji su verovatno
krenuli u poteru za njima.

Holidej je odahnuo. Ne samo zbog
Freda. Odjednom je osetio da ih Fred
stvarno vodi do zakopanog zlata. Bio
je sada siguran u to, ali nije samom
sebi mogao da objasni zasto. Mozda
je to zbog Fredovog nasmejanog lica.
Tako se ne smeje onaj ko racuna na
to da ce uskoro biti obesen.

Sunce se brzo penjalo 1 nemilosrd-
no je pekio.

Nista! Samo klisure i urvine. A za-
tim se pred njima naslo mesto koje
je bilo poznato Doku. U senci visoke
stene su se onda odmarali. Morace
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to da ucine i sada, jer su konji bili
iscrpljeni.

—~ Pa, koliko dugo misliS da nas

vuces za nos, smrdljivko? — grmnu
Frost 1 stade ispred kockara. Njego-
ve ruke bile su naslonjene na revol-
vere.
— Od tebe mkada nece postati dobar
kockar, amigo — podsmevao se Fred.
— Moras biti miran, hladnokrvan i
promisljen. Tebi sve to nedostaje.
Uvek ides glavom kroz zid.

Frost izvuce iz futrole svoj revolver.
Svi su to videli.

Vin je hteo da stane izmedu njih, ali
ga je Dok uhvatio za ruku i povukao
ga nazad. I njemu je vec¢ bilo svega
dosta. Hteo je da najzad bude nacisto
kako stvari stoje. Svakog trenutka
mogli su da se pojave bandolerosi.
Dok nije imao nameru da se upusti s
njima u neki oruzani obracun.

— Zeli§ li da me upucas, Froste?
— upita Fred mirno. — Nemoj da se
trudiS da to uradis. Time bi postigao
samo to da dva miliona ne budu pro-
nadena.

— T1 bezobrazna stenico! — ciknu
Jang besno. — Gde su ti tvoji milioni?
Pokazi nam ih najzad!

— Nista lakse od toga — odvrati Fred.

Ne obazirudi se na Frostov revolver

krenuo je prema zbunju. Ostali su
posli za njim,

Fred je sklonio u stranu gusto zbu-
nje koje je bilo puno trmja. Ruke
su mu krvarile, ali on nije brinuo o
tome.
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— Zna, on zna - promrmlja Dok. On
je odgurnuo ostale u stranu i krenuo
u zbunje. Zatim je ugledao peéinu.

Fred se okrenuo nazad 1 iscerio se
prema njemu.

— Kako s1 otkrio ovu rupuy, sto thu
gromova? — upita Dok.

~ Nije bilo nimalo tesko. Potrebno
je da samo covek ima o€i u glavi.
Ovde su oni polomili granje dok su
nosili sanduke u skroviste.

Sagnuli su se i usli u pecinu koja je
postajala sve Sira. Dok je pogledao
preko Fredovog ramena. Kockar je
odjednom stao. Ovde je bilo prilicno
mracno, ali dovoljno svetlo da se sve
vidi.

— Sto mu paklenih gromova! - ci-
knu kockar. Dok pode dva koraka
napred i upali Sibicu.

U meduvremenu su i ostali usli u
peéinu. Svi su bez reci gledali mesto
koje je osvetljavao plamen Dokove
Sibice.

— Do davola! — grmnu Dok i ispusti
sibicu. Okrenuo se prema Fredu i od-
merio ga mracnim pogledom,

— Bilo je tu, stvarno, zaklinjem se!
— urlao je Fred. Jednom nitkovu nije
teSko da se zakune, pomisli Dok.
Uhvatio je kockara za grudi.

— Naravno da je bilo tako, uosta-
lom i ja imam o¢i u glavi! - viknu on.
— Eno 1 oba bandolerosa koje je El
Gato ubio joS uvek leze tamo mrtwi.
Medutim, gde su sada sanduci sa do-
larima pitam ja tebe?
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Bili su svi van sebe od besa. Hteli
su da ga zgrabe 1 da mu stave omcu
oko vrata.

— Valjda ne mislite da sam ja uzeo
toliki novac? — riknu Fred.

—'A zasto i ne bi? — viknu Jang.

Dok je bio isto toliko razocaran kao
i ostali. Ipak, pokusao je da o svemu
mirno razmisli.

— Ja mu verujem, prijatelji — rece
on. — Verujem mu bez obzira koliko
mi je zbog toga zao. Ali, Fred nije
ostao duze od nekoliko sati. Mislim
da je bila u pitanju neka devojka. A
da donese ovde teske sanduke bilo bi
mu potrebno mnogo viSe vremena.

— El Gato je to ucinio za samo jed-
nu noé¢! — bunio se Frost. - Zasto ovo
kopile ne bi moglo da uradi to za isto
vreme?

— Sasvim jednostavno - odvrati
Dok. — Njemu b1 za to trebalo zaista
mnogo vise vremena nego El Gatu.
Fred bi morao najpre da odnese no-
vac odavde 1 da ga zakopa na nekom
drugom mestu. U toku jedne jedine
noci to jednom coveku nikako ne bi
moglo da pode za rukom. Uostalom
ja se ne secam da li je on bio odsutan
1 celu noc, jer stalno je bio za stolom
za kockanje.

Bio je to dan velikih iznenadenja,
mada nisu bila ba$ prijatna. Cekalo
ih je nesto novo kad su izasli iza Zbu-
nja.

Banditi su ih ¢ekali izvesno vreme.
Bilo 1h je mnogo. Kad je Dok prepo-
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znao El Gata, bilo mu je jasno da su
se nasli u klopci iz koje nema izlaza.

Frost je stajao 1za Doka. Izgledalo
je da to nije od pomoci. Nova vojska
El Gata se sastojala od samih ban-
dita. Holidej jos uvek nije mogao da
utvrdi da li je bio u pravu.

Kada se Iker Peralta pojavio sa
svojim ozloglasenim banditima i po-
nudio svoje usluge, El Gato se zami-
slio. Nije hteo da se njegovoj armiji
pridruze razbojnici 1 ubice. Medutim,
Peralta je bio medu prvima koji su
dosli do njega. El Gato se hvatao i
za slamku.

Sada je Iker Peralta bio kapetan.

Bandolerosi podigose puske, upe-
rivsi ih u grudi Amerikanaca.

El Gato je polako prisao Doku, po-
drugljivo se osmehnuvsi.

Dok je odmah primetio da se Val-
verde, zvani El Gato, jako izmenio, i
to na gore.

Holidej viSe nije mislio samo na
sebe nego na ljude u San Rafaelu.
Bilo da su vojnici ili nisu, bice gadno
ako ovi banditi upadnu u grad.

— Pa, gde su sanduci za zlatom,
gringd? — upita El Gato. Cak mu se i
glas promenio. — Lepo od vas Sto ste
nam ustedeli trud, jer smo dosli da
pokupimo taj novac.

—~ Nema dolara — odvratio je Hob-
dej. — Sanduci sa zlatom su nestali.
Mi smo mislili da ste vi ve¢ odavno
odnell novac.

U El Gatovim oCima je sevnula mu-
nja.
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— Lazes, gringo!

— Zasto bih lagao? — mirno odgovori
Dok Holide;.

El Gato je tesko disao. Lice mu se
pretvorilo u ruznu masku.

— Ukrali ste moj novac! — viknuo je
besno. |

— Da smo tog dana bili ovde, bar
bismo mogli da sahranimo onu dvo-
jicu koje ste ubili! — cinicno je rekao
Holidey.

El Gato se ponasao kao da je popio
mnogo tekile, ali ipak se pribrao.

Izdao je naredenje. Bandolerosi su
dotrcali.

Dok je otkopcao pojas sa koltom i
pustio ga da padne.

Ostali su uradili isto sto i on.

Poker Fred nije propustio priliku

da izazove sudbinu. Okrenuo se El

Gatu.

— Da i je vama poznato da sam ja
ubio kapetana Godoja, komandanta
San Rafaela?

El Gato je nacinio dva koraka i tre-
snuo ga u lice. '

Ta karta nije prava, pomislio je koc-
kar 1 slegnuo ramenima.

Poterali su ih na jedno mesto. Ban-
dolerosi su ih okruzili, sa puskama
spremnim na paljbu.

Kada su se El Gato 1 Kastro vratili
iz peéine, bili su razjareni. -

— Vi ste bili u pecini. Gde je nestao
novac? — uzviknuo je El Gato, ustre-
mivsi se na Doka.

Dok pokaza prema Fredu.
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— On je pre nekoliko nedelja otkrio
skroviste — mirmo je objasnio. — Tek
danas nas je doveo ovamo.

— Sta si uradio sa sanducima, pro-
kletnice? — upita El Gato Freda.

— Nisam nista uradio — odgovori
kockar. — Mislio sam da je to vas no-
vac 1 da cete se vratiti po njega.

— A otkud to da ste se sad stvorili
ovde? — viknu El Gato besno.

— Mislio sam, da ako do sada niste
dosli po novac, vise vam nije potre-
ban — mucao je Fred.

— Sto mu gromova! — mumlao je
Frost. Pa ko je stvarno mogao da od-
nese te sanduke? .

Holidej odmahnu glavom. Bandole-
rosi ¢e ih sigurno upucati, a on misli
na nestalo zlato.

Odjednom je dat znak za pokret.
Bandolerosi su jahali miz obronak.

Kastro je prisao Doku. |

— General je odlucio da cete biti jav-
no obeSeni u San Rafaelu, gringo -
1SCerio se.

*® k kK

Voz sa vojnicima koj1 je general
Sancez poslao u pomo¢ San Rafaelu
stigao je prekasno.

Ono sto se u meduvremenu dogodi-
lo licilo je na pakao. Jedinica poruc-
nika Alda je bila pregazena od strane
bandolerosa. Uzalud su Kastro 1 nje-
govi kapetani pokusavali da zavedu
red. Iker Peralta 1 njegovi banditi su
odlucivali.
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— Da li ovako izgleda vaSe osloba-
danje Meksika, generale? — cinicno
je upitao Holide;.

Stajali su nasred trga, dok su una-
okolo gorele kuce, a ocajni ljudi vri-
stali.

Kristijano Valverde ga je pogledao.

— Gde se seku drva, mora biti 1 ot-
padaka, senjor — rekao je.

Opet ga nije nazvao podrugljivo
,gringo”. Doku se ucinilo da je ovaj
covek bespomocan.

— Hocete i vi i vasi ljudi da jasete
za mene 1za Meksiko, senjor? — snis-
hodljivo je upitao.

~ Da, generale — odvratio je Holi-
dej, svestan da je general ove reci
1Zgovorio u oc¢ajanju.

El Gato je je naredio bandolerosima
Koji su se nalazili oko njih.

~ Odvezite Amerikance i vratite im
oruzje. Sad su sa nama.

U glavnoj ulici San Rafaela nalazila
se jedna od mnogih kantina. Kastro
je stajao 1spred ulaza. Video je Holi-
deja kako dolazi sa Amerikancima.
Podigao je revolver.

— Nas salje El Gato — doviknuo je
Dok — Gde mozemo pronaci ljude
koje predvodi Iker Peralta?

Bez reci, Kastro je pokazao rukom
na kantinu.

Holidej je prvi uSao unutra.

Jedan od bandita je gurnuo neku
devojku na sto. Vristala je 1 branila
se. Na sve strane nalazile su se polo-
mljene boce. Meksikanac, verovatno
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krcmar, lezao je pored Sanka. Bio je
mrtav.

— Gde je Peralta? — povika Dok.

Razbojnik sa devojkom ispod sebe
na stolu podigao se i1 pogledao Holi-
deja pijanim pogledom. Zatim je po-
gledao Kastra, iscerivsi se.

— Vi smetate, senjor — rece on. — Zar
ne primecujete?

Dok mu obori sombrero sa glave 1
podize ga uvis uhvativsi ga za kosu.

— Pitao sam gde je Peralta, ti smrd-
ljivko! -

— Gore u sobi neke devojke, senjo-
re.

Prasnu pucanj. Razbojnik se trgao
1 pao na pod.

Kastro je drzao u ruci revolver ¢ija
se cev joS uvek pusila. Bilo je to ubi-
stvo. Ali ne 1 za Kastra. Nije imalo
nikakvog smisla da se o tome kaze i
jedna jedina reé.

Dok potrca uz stepenice. I1za njego-
vih leda su praskali pucnjevi i odje-
kivali krici pogodeniih.

Nekoliko razbojnika iz bande koju
je vodio Peralta nalazilo se ovde gore
gde su stanovale devojke.

Dok je otvarao vrata jedna za dru-
gim. Nijedna nisu bila zakljucana.
Nije ga interesovalo sta se deSava
tamo dole i1za njega. Prasnuse pono-

VO pucnji.

U detvrtoj sobi nalazio se Peralta
sa nekom zenom koju Dok nije mo-
gao da widi jer ju je bandit bio pokrio
svojim telom. Ona je samo povreme-
no vikala 1 nije se branila.

Dok Holidej 460



* % x DOK HOLIDE] * * *

— Okreni se ovamo! — viknu Dok.
Morao je dvaput da vice pre nego sto
je Peralta okrenuo glavu 1 pogledao
ga.
— Ustaj i dizi ruke uvis, uhapsen si!
Peraita se 1scerio pakosno.

— Hvataj maglu, gringo ili ¢u te ubi-
t1. Ja sam kapetan...

— Dajem ti tacno jednu sekundu.

Otkuda se odjednom u njegovoj ruci
stvorio revolver to Dok ni kasnije
nije mogao da kaze. On je odskocio
u stranu 1 pucao. Kugla zviznu pored
njegovog uha 1 zabi se u zid. Medu-
tim, Dokovo olovo je pogodilo metu.

VI

Mrtvi Peralta je bio vezan u sedlu
jednog konja koga su proveli kroz
ceo grad. Bilo je naredenje El Gata.
On se verovatno nadao da ce time
popraviti svoj ugled 1 da ce steci sla-
vu oslobodioca Meksika. Ipak, niko
viSe nije u to verovao. Prosirice se
glas da je on ubica koji siluje zene 1
pljacka. U tome nece nisSta 1izmeniti
ni to Sto je naredio da se svi uhva-
ceni banditi iz Peralteve bande stave
uza zid 1 javno streljaju. Medu vojni-
cima koji su zarobljeni bilo je nekoli-
ko onih koji su hteli da ostanu verni
vladi. Medutim, vecina njih odlucila
je da pristupi bandolerosima. Mno-
gl stvarno nisu bili toliko hrabri da
se odreknu svoga zivota. Radije ce
prodati dusu davolu El Gatu. To je
1Slo na ruku El Gatu da popuni svoje
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redove, jer mnogi bandolerosi su ubi-
jeni u borbi za grad.
nela se vest da stizu vojnici.

Da lije to brzi kraj El Gata? Izgleda
da je bilo tako. Mozda je i bolje tako
nego da se njegova borba otegne u
nedogled. Bez americkog novca Dok
nije davao nikakve sanse El Gatu,
bez obzira sto se regularna armija
osipala. Dok je sve nade polagao u
vojnike koje je general Sancez po-
slao vozom.

Medutim, desilo se nesto drugo.

El Gatovi bandolerosi obukli su uni-
forme ubijenih regularnih vojnika.
Grad je bio miran 1 tih kada je voz
stigao u San Rafael. Samo nekoliko
bandolerosa stajalo je na peronu i
cuvalo strazu. Oni su radosno mahali
prispelim vojnicima.

Dok je hteo da opomene vojnike,
ali mu El Gato nije pruzio priliku za
to. Stegnutih usana morao je Dok da
gleda kako vojnici iz voza upadaju u
klopku.

Jedan pukovnik je prvi skocCio 1z
voza 1 izdavao naredenja. Vojnici su
silazili iz vagona, a da nisu videli ni-
Sta sumnjivo.

Bandolerosi sa perona su odjednom
nestali 1 vojnike je docekala kisa kur-
Suma. Cak ni posada ,gatlinga” nije
bila ostala kod svoga oruzja. Vojnici
su potrcali natrag.

Bilo je dosta mrtvih. Jedan od njih
je bio pukovnik koj1 je komandovao.



38

Nije bilo nikakvo cudo Sto je sve za-
hvatila panika.

Kastro je stajao u zaklonu stanicne
zgrade 1 komandovao. Dok 1 ostali
Amerikanci lezali su 1za Sinskih pra-
gova. Dok je pucao u vazduh. Ostal
nisu uradili tako. Njima je bilo sve-
jedno za koga ubijaju.

— Predajte se ili cete svi umreti! —
riknu Kastro. — Bacite oruzje i izadi-
te sa rukama podignutim u vis.

Posle smrti pukovnika komandu
je preuzeo jedan kapetan. On je bio
hrabar covek. Dok je video kako se
on u skokovima prebacivao prema
lokomotivi. Lozac i masinovoda bili
su na svojim mestima. Dok je shva-
tio sta kapetan namerava da uradi.
Revolverom ce naterati tu dvojicu da
pokrenu voz kako b1 umakli iz opa-
sne zone. Samo kada b1 mu to uspe-
lo... A izgledalo je da Ce biti tako.

Sada je stigao do lokomotive. Cim

je stigao, lokomotiva je krenula. Ali -

bez ostalog dela voza. Dok je video
bandolerose koji su otkacili vagone.
Lokomotiva je isSla sve brze i uskoro
je nestala 1z Dokovog vidnog polja.
Na sve strane culi su se pobedonosni
povicl bandolerosa. Uspeli su. Sada
je bilo samo pitanje vremena kada ce
se vojnicl predati. U svakom slucaju
bili su izgubljena.

Kapetan je lezao u vagonu 1 ocajnim

pogledom otpratio lokomotivu.
Dok je cuo kako Frost kaze — Mi
smo uzjahali ,pravu ragu”.
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Mislio je time na El Gata. Dok nije
imao volje da mu kaze pravu istinuy,
jer Frost to ne b1 verovao.

Malo kasnije iz voza su poceli da
1zlaze prvi vojnici.

El Gatov ,vojni sud” bio je prava
lakrdna. On, Kastro, Rivas 1 Kortez
sedell su na trgu iza jednog stola 1
vojnicl su im prilazili jedan po jedan.
Oni su kao 1 ranije vojnici koji su se
nalazili u San Rafaelu imali isti 1z-
bor: ili da se pridruze bandolerosima
ili da budu ubijent. Samo malo njih
se odlucilo na junacku smrt.

Za oficire nije postojao taj 1zbor. Nji-
ma Valverde nije verovao. Oni su mo-
rali da umru. Tako je bilo oduvek.

El Gato je pokazao jednu nastranu
vrstu humora. Kao mesto izvrsenja
kazne odredio je belo obojenu crkvu
na bregu.

Osudeni na smrt stavljeni su uz cr-
kveni zid 1 kaznena grupa je zauzela
stav. Dok je stajao tu 1 bespomocno
stiskao pesnice posto je morao da
gleda to masovno ubistvo. Tako je
naredio El Gato.

Bio je to trenutak kada se Dok u
sebi zakleo da ce ovog davola u ljud-
skom liku poslati tamo gde mu je
mesto, u pakao.

Dok 1 ostali stanovali su sada u
kantini u kojoj su 1znenadili bandu
koju je vodio Peralta. Velika kantina
na trgu bila je puna bandolerosa.

— Dobro je —rece Frost dok su sede-
li za jedmim velikim okruglim stolom
1 pili viski.
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Dok je ispio ¢asu brendija. Juce-
rasnji i danasnji dan bili su uzasni.
Frost se isceri 1 pogleda ga.

— Rekao sam, dobro je, amigo -
rece omn. — Samo, ja se jos uvek pitam
kod koga su dva miliona! Kod nas
svakako nisu. Kod El Gata nisu. Pa
t1 sanduci nisu mogli jednostavno da
se pretvore u vazdubh.

S nepoverenjem je gledao u Freda.

Tog trenutka na vratima se pojavio
El Gato u pratnji Kastra 1 razgovor
prestade.

® % %k

Napeta almosfera, pomishi -Dok. I
ostali su to primetili. Na njithovim li-
cima ogledao se nemir. Kod El Gata
se u svakom trenutku moze ocekiva-
ti nesto neprijatno.

Kastro je ostao da stoji na vratima.
Kao neki strazar, pomisli Dok. Da li
mozda napolju ispred kantine vec
ceka kaznena komanda? Da li je kuca
opkoljena? U tom slucaju El Gato se
igra sa svojom sudbinom kad se usu-
dio da se uputi u lavlju jazbinu.

El Gato 1h je odmerio bezizraznim 1
hladnim pogledom jednog za drugim.
Najzad je stao i1spred Poker Freda.

— Dolan — rece voda bandolerosa. —
Da li znate gde su sanduci sa zlatnim
dolarima?

Gledao je uporno u kockara.

— Kazi generalu istinu, Frede -
opomenu ga Dok. Dao je neprimet-
no znak kockaru da mozda ne misli
tako.
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— Kunem se, generale, tako je kao
sto sam vam kazao — rece Fred kre-
stavim glasom. Njemu stvarno nije
bilo prijatno Sto se nasao u svojoj
sopstvenoj kozi. U ovo vreme El Gatu
jedan ljudski Zivot nije znacio nista.

— Sanduci nisu mogli sami da odu iz
skrovista — rezao je El Gato. To sto
nije naSao zlato mora da ga pece kao
ziva vatra. Sve njegove misli vracale
su se na istu tackuy, zlato. I sto je vise
mislio o tome, sve vise je bio ljut.

Sada je imao armiju bandolerosa
koja je brojala vise od cetiri stotine
ljudi. Vecina od njih bila je dovedena
na silu.

Doku je bilo jasno da to nije pouz-
dana vojska. To je znao 1 El Gato.
Kod prvog okrSaja oni ce se razbe-
zati ili ¢e predi na stranu regularne
vojske. Bandolerosi su sada imali 1
tri topa 1 nekoliko ,gatlinga”. Sve je
to lepo, ali bez zlatnih dolara pobuna
nije imala sansu da uspe. On je znao
1to.

Fred je grizao svoju donju usnu.

— Zao mi je, generale — rece on.

— Ali, ja stvarno ne znam ko je od-
neo sanduke sa dolarima.

— Do davola! M1 nemamo taj novac,
generale! — rece Dok ostro. Bio je
ljut.

El Gato ga pogleda. Za kratko vre-
me kao da se osmehnuo.

— Zena je nestala — rede on kratko.
Nastala je tisina. "

— Dzudi Vajt? — upita najzad Dok.
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— Da, ona je nestala — potvrdi El
Gato. — Ona i Kortez. I jos jedan co-
vek. Jos pre nekoliko sati. To je pri-

meceno tek sada. Pavolska vestica!

Kortez, seljak koga je El Gato ime-
novao za kapetana?

Dok je zbunjeno vrteo glavom.

— Kapetan Kortez je pouzdan co-
vek, generale — rekao je on. Ne, Ho-
lidej stvarno nije verovao da bi se
Kortez upustio u takvu svinjariju.
Mozda je Kortez zaljubljen u Dzudi
Vajt, a to dosad niko nijje primetio?
U tom sluéaju je moguce da ta vesti-
ca i1skoristi Korteza kako bi postigla
neki svoj cil). Samo, Doku nije bilo
jasno Sta sve to treba da znaci. Moz-
da je Dzudi uhvatila maglu zato sto
je znala sta je ceka? El Gato je vec
odavno nije gledao. Zasitio se nje.
Verovatno je nije podnosio zato sto
je bila 1zdajica! Medutim, Dok nije u
sve to b1o siguran.

— Dzudi Vajt 1 Kastro su vas oslobo-
dili iz zatvora, generale. Da 1i je to
bila namestena igra? Da li je to bilo
ranije dogovoreno da se dogodi bas
tako? — upitao je Dok.

— Vi mislite da li sam ja poslao Dzu-
di kod generala Mendoze da ga zave-
de 1 pridobije ga za nasu stvar? - upi-
ta El Gato 1 nasmeja se. — Odgovor je
ne, senjore. To je bila njthova igra, a
ne moja. Ja mislim da nije nemoguce
da je ona zlato...

— Kako bi magla to da uradi? — pre-
kide ga Dok. El Gato ga odmeri mrac-

% % % DOK HOLIDE] * % %

nim pogledom. Ranije nije dozvolja-
vao nikom da ga prekine u govoru, a
pogotovo ne jednom Amerikancu.

— Moguce je da me je ona pratila
one noci kada sam doneo sanduke
iz San Rafaela. I sada je nestala sa
novcem.

Da, moguce je da je neko onda pra-
tio El Gata, a da on to nije primetio.
I taj je odneo sanduke iz peéine. Sto
je Dok duze razmisljao o tome, uto-
liko mu je to izgledalo verovatnije.
Medutim, neverovatno mu je to da je
ta osoba bila bas Dzudi Vajt.

— Varate se, generale — kazao je
Dok. — Zlato nije kod Dzudi Vajt.

— Kako to mozete da tvrdite, se-
njor? — viknu El Gato Ljutito.

Dok se osmehnu.

~ U tom slucaju ona sigurno ne bi
posla sa Kastrom - odgovori Dok
mirno. — Nijje mi poznato kako je to
bilo sa kapetanom, u svakom slucaju,
Dzudi je preuzela rizik vaseg osloba-
danja samo zbog zlata. To mora biti
jasno svakom ko mucne glavom.

Vi1l

Iduceg dana u osvit zore El Gato
je otiSao sa svojim bandolerosima.
Krenuli su prema jugu zaplenjenim
vozom. Bila je to riskantna igra, Val-
verde je to znao. On je raéunao na
nove pridoslice usput, a 1 na to da
general Sancez sa svojom armijom
koja se nalazila u rasulu nece modéi

Dok Holidey 460



% % % DOK HOLIDE] * * %

da mu pruze veliki otpor. Sa vojni-
cima 1 ratmim aterualom koji je
poslao u San Rafael on je sigurio
1SCIpeo sve svoje rezerve i u ljudstvu
i u materijalu. Mogao je da racuna
jedino na srecnu zvezdu. Kristijano
Valverde je pokusavao da stisa unu-
trasnji nemir koji ga je bio uhvatio.

Biti gospodar celog Meksika! Pa to
ce biti neSto velicanstveno. Kao da
je samog sebe omadijao stalno je mi-
slio 0 tome. On nijjednog trenutka u
poslednje vreme nije sumnjao u to,
da ¢e biti veliki pobednik, a da cCe
protivnik biti sravnjen sa zemljom.

Neke grupe su jahale na konjima 1
trazile ljude koji ¢e poci u bandole-
rose.

Dok, Fred, Frost 1 Jang su jahal
sa takvom jednom grupom kojom je
komandovao pukovnik Kastro. Vin,
Mek Lin 1 Slim bili su dodeljeni jed-
noj drugoj grupi.

Na jednom odmoru Fred je dao
znak Doku i odveo ga u stranu. — Sta
ti mislis, amigo, da li da se mi malo
otkacimo od ove bande?

Dok ga je gledao zamisljeno. Jos
kada su krenuli iz San Rafaela muci-
la je 1 njega ista misao.

—~ A sta nameravas$ dalje? — upita
Dok. Poker Fred sleze ramenima.

— Nisam o tome razmisljao — rece
Fred. — Samo, jedno je sigurno. Tre-
ba se uputiti Sto dalje od ove divlje
horde. Ili ce nas upucati bandolerosi
ili ¢e to uciniti regularna armija cim
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se prvi put budemo sreli sa vojnict-
ma generala Sanceza.

Dok potvrdno klimnu glavom.

— Veceras, ¢im se ukaze povoljna
prilika — reCe on tiho. — HoceS 1i da
povedemo Frosta 1 Janga?

Fred podize obrve.

— Zavisi od tebe — rece on. — Ti ceS
odluciti.

—~ Neka nam nebo pomogne — osmeh-
nuo se Dok. Time je sve bilo receno.

Iduceg dana u podne Dok i Fred su
ponovo bili u San Rafaelu, mada je
El Gato ostavio u gradu jednu manju
jedinicu.

Bandolerosi su sedeli u velikoj kan-
tini na trgu 1 nisu obratili paznju na
dvojicu Amerikanaca.

Kasnije je dosao neki narednik koji
je sada bio komandant grada 1 po-
stavljao pitanja.

— Mi treba da trazimo Dzudi Vajt 1
Korteza ~ objasni mu Dok.

Narednik je bio zadovoljan odgovo-
rom 1 pridruzio se ostahm bandole-
rosima.

Posle kratkog podnevnog odmora
Dok i kockar su uzjahali konje i kre-
nuli prema severu. Bilo im je obojici
vec dosta Meksika 1 hteli su da se

~ vrate preko granice. Posto je zlato

nestalo bez traga Doku je sada bilo
besmisleno da uzalud nosi glavu u
torbi.

[grom slucaja oni su posle nekoliko
casova naisli na tragove koje Dzudi
Vajt 1 Kortez nisu dobro 1zbrisall za
sobom.
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Jedan mali rancero koji je drzao
samo nekoliko konja u svom koralu
obavestio ih je 0 onome Sio 1h je in-
teresovalo.

— Da, senjores — rece on. — ]edna
lepa plavusa u pratnji dva muskar-
ca. Prenocili su kod mene posto Zeni

nije bilo dobro. Odjahali su samo pre

nekoliko casova.

— U kom pravcu? — upita Dok. Ran-
cero pokaza rukom prema zapadu.

Tamo negde Kortez zivi, tako je pri-
cao Doku. Imao je malu farmu 1 ve-
liku porodicu Sedam 1li osam devoj-
cica 1 decaka, koliko se Dok secao.
Dakle, Kortez je krenuo kuci. Dok je
znao 1 zasto.

Kortez je bio jedan posten, pristo-
jan covek. Bandolero je postao samo
zato $to je verovao u ono §to je priéao
El Gato. Bio je suvise naivan da pro-
zre Sta se krije iza prljave igre koju
je vodio. Ono Sto se najzad desilo u
San Rafaelu otvorilo mu je oci.

Razumljivo je sto je on posle svega
krenuo kudi, ali Sta tamo trazi Dzudi
Vajt? Ona je morala Sto pre da bezi u
Teksas i da na taj nacin spasi svoju
kozu.

— Da li su vodili mazge sa sobom? —
upitao je kockar.

Fred je stvarno nepopravljiv. Jos
uvek je mislio na zlato.

I nije gubio nadu da ce se zlato pro-
naci.

Dok se nije iznenadio kada je ran-
cero odmahnuo glavom.

* % % DOK HOLIDE] % % %

Uzjahali su konje i krenuli. Freg je

odmah poterao kghija prema zapadu

Dok doviknu za njim.

— Zar imas nameru da ih sledis?

— Svakako — odvrati kockar preko
ramena. — Mogu ja 1 sam ako ti ne-
ces.

Samo bi davo mogao znati sta se
dogada u Fredovoj glavi.

Dok opsova 1 potera svog Miga za
njim.

Nijedan od njih nije primetio grupu
jahaca koja je stajala na vrhu jednog
brega i sve vreme 1h posmatrala.

— Neka me davo nosi ako znam Sta
ta dvojica misle— mumlao je Frost.

—~ Ja sam siguran da to ima neke
veze sa nestankom zlata - ciknu
Jang,

Tu su bili 1 Vin, Mek Lin 1 Slim.

Posle nestanka Doka i Freda, Frost
1 Jang su 1h sustigli. Kastro se slo-
zio s tim da oni odu. Mozda su jed-
nostavno hteli da uhvate magiu kao
Dok i1 Fred, a mogude je da znaju gde
je zlato 1l da s njim nestanu. Medu-
tim, Kastro je krenuo za njima, tru-
deci se da ga ne primete. Bila je to
prava igra skrivalica.

® %k Xk

Dzudi Vajt je lako nagovorila Korte-
za da pobegnu. Jedan njihov prijatel;
im se pridruzio. Ve¢ im je bio dosadio
El Gato. A bilo im je jasno da ce biti
sve gore 1 gore. To su osetili. Zato
su obojica zeleli da se vrate na svoja
seoska imanja kod Zena i dece. O taj-
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nim planovima plavokose Dzudi Vajt
nisu nista znali.

Morado je bio Kortezov sused. Kada

su dosli do Kortezovog imanja on je
odmah nastavio sam da jase dalje.

Kortez je zagrlio svoju zenu Mariju
koja je od radosti plakala 1 uzeo decu
u narucje.

— Jesu i te pustili da ides? — upita
Marjja zabrinuto.

— Nisu. Pobegao sam tajno.

— Majko moja! Oni ée se vratiti i
ubice te.

— Oni me nece traziti, draga moja.
Za to sada nemaju vremena. A u naj-
gorem slucaju mogu pobeci u brda 1
sakriti se.

— A Zena? - upita Marija i pogleda
u Dzudi Vajt.

— Ona nece ostati.

Vise od toga Kortez nije znao da
kaze, jer nikada nije ni pitao Dzudi
kakvi su joj planovi.

Dzudi Vajt je s prezrenjem gledala
u Mariju. Medutim, bio joj je potre-
ban Kortez. On 1 nekoliko poverljivih
ljudi.

Pogledala je Korteza 1 osmehnuia
se.

— Mislim da znam ko je ukrao zla-
to. Ucéini¢u te bogatim, amigo. Budi
siguran u to.

Marija Kortez je bila pobozna, ali je
isto tako bila 1 sujeverna. Odmah je
pomislila na to da je Dzudi Vajt vesti-
ca koja ce im doneti neku nesrecu.
Zato je ispruzila ruku, podigla kazi-
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prst i srednji prst, rasirila 1h 1 izgovo-
rila izreku protiv zlih duhova.

Kortez je gledao Amerikanku kao
da ne veruje u ono S§to je cuo. Ona
odjednom tvrdi da zna kod koga su
dolari! Njega su cesto u zivotu pre-
varili. Zato sada nije verovao u to sto
je tvrdila Dzudi Vajt.

— Lazete, senjora — promrmlja on.

— Odlazite! — ciknu Marjja. — Uzjasi-
te konja 1 idite.

Ona je utrcala u kucu. Uskoro se
vratila sa puskom u rukama i uperila
cev u plavokosu Dzudi Vajt.

~ Sklonite tu ludu zenu dalje od
mene! — viknu Dzud:i ljutito. Nije se
bojala, jer je mislila da ta stara krnti-
ja od puske ne moze ni da opali.

Medutim, varala se.

Kortez je pritrcao do Marije 1 gur-
nuo cev puske u stranu bas onog tre-
nutka kada je odjeknuo pucan;.

Kugla je prohujala jako blizu glave
Dzudi Vajt 1 ona je prebledela.

— Do davola, uzmi joj pusku iz ruke,
jer ¢e me inace ubiti — viknu Dzudi
Vajt uplaseno.

Kortez istrze Marji staru puskn iz
ruku. Marija je jecala od besa.

Sta je DZudi rekla malo pre? Ona
zna gde se nalazi zlato. Kortez se
osecao kao da ga je neko udario tes-
kim maljem po glavi.

Dzudi Vajt se osmehnn.

— Ja to znam, amigo — potvrdila je
ona ono sto je malo pre rekla. — Me-
dutim, potrebno nam je jos nekoli-
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ko poverljivih ljudi da tom banditu
otmemo novac.

Kortez se jos uvek nije povratio od
iznenadenja. Gledao je zbunjeno u
Dzudi. '

— O kome vi to govorite, senjorita?
— upita on posle 1zvesnog vremena.

Sada je njegova glava ve¢ bila u
redu. Gledao je ispitivacki u Dzudi
Vajt. | - '

Da 1i joj se moze verovati? Ona je
bila El Gatova ljubavnica. Sve vreme,
stalno je bila u njegovoj blizini. Sta
ona zaista zna? Nije bilo lako Korte-
zu da nade odgovor na ta pitanja.

— Paneéuvaljda sadaodmahtodati

kazem — smejala se Dzudi 1zazivacki.
— Vi seljaci imate vodu u usima. Da t1
kazem pa da ti sam uzmes zlato, zar
ne? E nece biti tako, amigo.

Dok 1 Fred su se nalazili iza kuce.

Oni su culi svaku re¢ od onog trenut-

ka kada se Marnja pojavila sa pus-
‘kom. Prva ih je primetila Dzudi. Gle-
dala je u njih rasirenih oCiju u kojima
se ogledao strah.

— Mozda ces meni odati tu tajnu,

lutko? — upita Dok kada su joj pris-
1. '

Kortez je tek sada primetio dvojicu
Amerikanaca. Ukocili su se od stra-
ha. Da li ih je poslao El Gato da ga
kazne?

Marija nije poznavala Amerikance,
ali je osetila da od njih pret: opa-
snost. Pokusala je da otme pusku
od svoga muza. Zaboravila je da ona
najpre treba da se napuni.
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— Pasji sinovi, kako ste me nash?
— prosikta Dzudi. Bila je viSe besna

" nego uplaSena.

— Nije bilo tesko — objasni Fred.
Osmehnuo se. — Ostavili ste tako ja-
san trag da bi ga 1 slepac primetio.

Dzudi Vajt je odlucila brzo. Sada
kada je ve¢ imala na vratu ovu dvoji-
cu bolje je da se posluzi njima. Radi-
je bi to ucinili sa Meksikancima ka-
kav je Kortez, jer se u tom slucaju ne
bi bojala da ce je oni ubiti kad budu
pronasli zlato.

— Nadi ¢emo milione — rekla je ona.
— Ja ¢u vas odvesti. Zatreptala je za-
vodljivo. Medutim to na Doka i Fre-
da nije uticalo. Njima su jako dobro
bile poznate takve zene kakva je bila
Dzudi Vajt.

— Ko dakle ima sanduke? — upita
Fred blagim glasom.

— Ja ¢u vas odvesti kod njega, to je
dovoljno — ciknu Dzudi.

Bar kod jednog Ce uspetl svojim
zenskim drazima. Zagledala se u
obojicu. Najzad se odlucila za kocka-
ra. Izgledalo je tako kao da ce kod
njega imati uspeha.

— A ako nama to nije dovoljno? -
upita Dok. Dzudi se osmehnu.

— Onda nista — rece ona. — Ja imam
vremena. Zlato 1 taj ¢ovek ne mogu
mi umaci.

— Tu je izgleda u pravu — prosaputa
Fred Doku. — Ili pak, da istinu iz nje
1steramo batinama?

— Nije losa ideja — odvrati Dok Iju-
tito.
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Kada su se pojavili Frost, Jang i
ostali, razgovor je prestao.

Freda je tesko bilo naljutiti. Uvek
miran, stalozen 1 hladnokrvan i da je
ljut, on to ne bi odao. To je naucio to-
kom dugih godina sedenja za stolom
za kartanje.

- Sta kaZe$ na ovo? — upita on.

- Dokle god moje oko moze da vidi
to su sve sami dragi prijatelji! Prava
parada.

Frost mu je prisao i udario ga u
lice.

Kockar se uhvati za obraz. Medu-
tim, joS uvek se cerio.

—Da li je to stvarno bilo potrebno?
.- upita on.

Frost ga udari joS jednom. Skoro da
ga je izbacio 1z ¢izama. Kockar po-
SImu.

— Ti plasljiv1 lesinaru - frknu on.

— Mislis da si hrabar ako tuces ne-
koga ko ne moze da se brani.

— Koliko ja vidim ti imas revolver u
futroli — rugao se Frost.

— U redu. Ako ti to pricinjava zado-
voljstvo. Alj, sta treba uraditi? — upi-
ta Fred 1 pokaza rukom prema Jangu
1 ostalima.

— Oni se nece mesati, budi siguran
u to.

— Onda ¢u imati zadovoljstvo da se
ogledamo — rece kockar 1 osmehnu
se. Da li je opet imao igru u svojim
rukama? Dok je znao da je on brz,
ipak Frost je verovatno bio brzi. A
bar Jang nece ostati ravnodusan ako
Fred uspe.
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Holidej se polako povukao nazad.
Niko to nije primetio posto su svi
gledali u Frosta 1 Freda. Odjednom
su se u njegovim rukama stvorili
revolveri: kolt 1 skriveni deringer iz
cizme.

— To ce biti posten dvoboj! ~ grmnu
on. — Ko se bude masio oruzja dobice
metak u celo od mene.

Bilo je to jedno od onih iznenadenja
koja mnogi nisu voleli, a narocito ta-
kvi tipovi kao Sto su Frost i Jang.

— Kuckin sine! — rezao je Frost lju-
tito 1 skrgutao zubima.

~ Hajde, krenite! — naredi Dok.

— Trideset koraka okrenuti ledima
jedan prema drugom. Ja ¢u dati znak
za pucanje. Ko se okrene pre toga
bice napunjen olovom iz mojih revol-
vera. |

Frost opsova. Ako povuce svoj po-
ziv na dvoboj ispasce kukavica. On
je video kockara koliko je brz onog
dana kada je ubio kapetana Godoja.
Bio je davolski brz, to se moralo pri-
znatl, Medutim, izmedu njih se onda
nalazio samo sto. Radilo se samo 0
brzini, a ne i o preciznosti gadama.
Frosta je mucila ta misao.

— Hajdete! — viknu Dok. — Zauzmite
polozaj, uskoro ce pasti mrak.

— Mozda Frost zeli da se 1zvimi —
rece Fred.

Bilo je to cisto ruganje. Posledn;ji
pokusa] kockara da naljuti jos vise
Frosta.

Frost se smejao da je sve odjekiva-
lo.
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— Hajde, idemo ve¢ jednom! — do-
viknu on Fredu. Okrenuli su se na
‘suprotne strane ledima jedan uz dru-
gag.

Dok je naredio da krenu. On je gla-
sno brojao korake. Svakom po pet-
naest.

Oni su stali.

— Sada! — nknu Dok.

Obojica se brzo okrenuse nazad.
Kako je Frost uspeo ranije da povuce
oroz to Doku nije bilo jasno.

Jang se nasmeja pakosno.

Medutim, prerano se obradovao.

Kada je Frost pucao kockar jos
nije m bio 1zvadio revolver iz futrole.
Ipak, izgleda da je on tako nesto i
slutio. Isto kao 1 uvek kada je znao
koje karte imaju ostali igraci za sto-
lom.

Fredu je uspeo skok u stranu. Fro-
stova kugla samo je okrznula njego-
vu jaknu. A onda se oglasio njegov
revolver.

Frost je stajao rasirenih nogu 1
ukrucen. Nekoliko sekundi. U pocet-
ku niko nije video malu crvenu rupu
na njegovoj glaviiznad nosa, dok ona
nije pocela da bude sve veca i veca.

Kada je Frost pao na zemlju bilo je
to kao da je pao stogodisnji hrast.

Svima je zastao dah. Jang je do po-
slednjeg trenutka mislio da ce Frost
jo$ jednom povuci obarac. Tek kada
je snaznom coveku iskliznuo revol-
ver 1z ruke shvatio je da je Frost po-
goden.
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Fred se uhvatio za rukav. Nije cak
bilo ni krvi. Ljutito je pogledao u
ostale.

— Taj pasji sin je imao jos jedan re-
volver u futroli na pantalonama. Mi-
slio je da ja to nisam primetio. I on
je taj pistolj izvukao pre nego Sto se
¢ula komanda.

— To je ta¢no — slozi se Dok. Pogle-
dao je ostro ljude. Vin je stao pored
Freda. Nije rekao nijednu rec, ali oni
su razumeli. Sada ih je bilo tri protiv
tri.

Jang opsova. Medutim, niko nie
hteo nista da nizikuje.

Dok skloni revolvere 1 pogleda u
Dzudi.

— Eto tako, ledi — rece on. — Sada
najzad imamo mir 1 dosta vremena
da malo porazgovaramo.

Dzudi je bila dovoljno pametna da
uvidi da se njena jedina Sansa sastoji
u tome da ove vukove zavadi kako
bi se medusobno klali. Pogotovu Sto
Dok nije dozvoljavao da tajnu od nje
saznaju batinama. Ako bi je tukli ona
bt ipak na kraju morala da popusti,
ali tek onda kada bude polumrtva.
Dok nikada nije dozvoljavao takve
metode, a pogotovu kada su u pita-
nju Zene.

Kod Poker Freda Dzudi je uspela.
Postojala je joS samo jedna spavaca
soba osim one bracne Kortezovih.
Decu su premestili u kuhinju i Dzudi
1 Fred su se smestili u toj sobi.

Dok i ostali spavali su u stali na
slami.
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Frostu su iskopali grob iza kuce.
Bez mnogo buke. Niko nije zeleo da
odrzi govor. Ni Jang koji je bio njegov
najbolji drug.

Vin je lezao pored Doka 1 upitao
tiho.

— Sta ti misli§ o svemu ovome §to
nam je zakuvala ,slatka plavusa”?

Sve sto se od Dzudi moglo saznati
bilo je neodredeno. Ona je tvrdila da
je te noci kada je El Gato napustio
esrad sa sanducima zlata nestao je-
dan covek i da se pojavio tek ujutru.
Medutim, ona je stalno odbijala da
kaze ime tog coveka. Uvek bi se bra-
nila.

— Znam gde ¢emo ga naci. I ja ¢u
vas odvesti tamo. Verovatno se Dzudi
bojala da ce oni nju, ¢im bude otkn-
vena tajna, poslati negde u pustinju
odakle se vise nece moci izvuci dok
jé ziva. Ili Ce je jednostavno upucati!

Ridokosi Slim koj je retko otvarao
usta bio je sada izuzetno govorljv.
On je promrmljao.

— Taj kuckin sin igra veceras svoju
najvecu igru u zivotu.

Vin je gledao u Slima. Nije razumeo
Sta je ovaj time hteo da kaze.

Doku je odmah bilo jasno sta je
Slim mislio. Kockar 1 Dzudi kao da
su sedeli za stolom za poker 1 poku-
Savali jedno drugom da otkriju karte.
Ona je htela da uvuce Freda u svoju
igru, a on se nadao da sazna od nje
tajnu nestalog zlata. U krevetu se to
najbolje moze srediti.
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— Sta time Zeli§ da kaze§, Slime? —
upita Vin. Dok i Slim se isceriSe.

— On misli da ¢e Fred uspeti da sa-
zna od nje ono Sto mi nikako nismo
uspeli, amigo - objasnio je Dok kako
bi postedeo Vina daljih napora da
razmislja.

Vin je bio priglup, razmisljao je
Dok. Medutim, ponekad je mnogo
lakse izaci na kraj sa takvim glava-
ma nego sa onima koji sebe smatraju
pametnim.

— Ako nas taj nitkov prevari, ja cu
ga liCno ubiti — mrmljao je Jang.

Mek Lin nije rekao nista. Osmeh-
nuo se. Kockaru svakako nece biti
lako!

Dok je pomislio na Dzudi i Freda
koji se sada sigurno lepo zabavljaju
milujuéi jedno drugo. On sam nije za-
video kockaru zbog Dzudi. Ta zena
njega nije privlacila. Imao je prilike
da bude sa viSe zena, ali Dzudi je
stvarno bila obicno dubre, bez obzira
Sto je bila lepa. Biti intiman s njom,
bilo bi mucenje.

® R XK

Kada je Dok iduceg jutra izasSao iz
supe pored bunara je stajao Fred i
brijao se. Bio je vedar 1 veseo.

— Halo, amigo! — doviknu Fred ve-
selo. — Da 11 s1 dobro spavao 1 nas-
pavao se?

Dok ga pogleda.

— Ne brini za mene, momce — rece
on. — Tu je ono vaznije, da li s1 us-
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peo da saznas nesto pomocu tvojih
trikova?

Kockar ga je gledao. Bio je zami-
slien. Nastavio je zatim da se brije i
samo se malo 1scerio.

Kod njega se nikad ne zna Sta misli
1 Dok ga dalje nista nije pitao nego je
1 sam poceo da pravi sapunicu.

Kada je 1za njegovih leda odjeknuo
topot konjskih kopita Dok se okre-
nuo. Izgleda da ovaj lepi dan nece
bit1 tako veseo. Svakog drugog bi
Dok oéekivao ovde, ali ne njega!

— Dobro jutro, senjores! — zacuo se
glas. '

General Hoze Ramos koji je jahao
na celu grupe kliznuo je iz sedla i
prisao im. -

— Dobro jutro, generale! — odvrati
Dok. Osetio je kako mu re¢i zastaju
u griu 1 po€eo je da kaslje. Samo je
jos Ramos nedostajao pa da bude va-
treno kao u paklu. Ako je ikada ne-
sto bilo ta¢no Sto je Dzudi Vajt rekla
onda je to bilo sada kada je tvrdila
da ce im racune pokvariti Ramos. Uz
to ce im doneti 1 druge neprijatno-
st1. Obojica su znali kakav je njihov
odnos. Ramos je zZeleo da se Doku
stavi omca oko vrata, a Dok isto to
njemu.

U dvoriste je stizalo sve vise jahaca.
Nisu se vise mogli ni izbrojati. Ra-
mos mora da je krenuo sa polovinom
svoje armije. Sta li samo namerava
da uradi?

Ramos prede rukom preko svoje
brade 1 osvrnu se unaokolo.
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— Sta ima novo, senjore? — upita on.
— Da li ste nasli sanduke sa zlatom?

— Zao mi je, generale, ali nismo —
odvrati Dok. — To nije dobro za vas,
senjore. — Ja 1 moji ljudi C¢inimo sve
sto mozemo - rece Dok mirno.

Poceli su da 1zlaze i pospani ljudi iz
supe. Iznenadili su se kad su videli
tako veliki broj vojnika. General je
gledao u njh.

~ Cini mi se da nedostaje senjor
Frost — rekao je on. — Da li on vise
nije u vasoj grupi?

— Morali smo juce da ga stavimo
koju stopu ispod zemlje — objasni
Dok. — Lezi tamo iza kuce. Ako Ze-
lite mozete da posetite njegov grob,
generale.

Dok je to rekao podrugljivim to-
nom. Medutim, to nije uticalo na ge-
nerala.

— 0d cega je umro? — upita Ramos.

— 0d jedne zarazne bolesti.

~ Koje bolest1, senjore? — upita Ra-
mos mirno. Bio je strpljiv i stalozen.
Medutim, Doku je to bilo poznato.

— Akutno trovanje olovom — objasni
Dok. — Dvobo;!

Ramos je odmerio Doka mracnim
pogledom. Na svu srecu nije pitao
dalje, jer Dok je vec bio pomalo ljut.
General se okrenuo nazad i naredio.

— Pretraziti sve! — pokazao je ru-
kom sve zgrade.

— Sta vi ovde moZete nadi, genera-
le? — upita Dok zabrinuto.

— Sakrivene bandolerose — frknu
Ramos. Vojnici se uputise u kucu i
1 Supu.
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Uskoro je Dok cuo Mariju kako vice
1 place. Dvojica vojnika vodili su iz
kucée Korteza koji se otimao i vikao.

— Evo ga, generale.

Jedan od vojnika drzao je u rukama
pusku 1 ukrsteni pojas sa patronama.
Podigao ga je uvis. Time se Kortez
otkrio. Samo pobunjenici nosili su
takve pojaseve.

General Ramos klimnu glavom. Tu
sumnje nije bilo. Kortez je pripadao
bandolerosima.

VIII

Izgleda da je sada izmedu brata i
sestre sve bilo uredu. U stvarnosti je
ipak izmedu njih postojao zid koji ih
je razdvajao. Stakleni zid. Providan
1 tanak, ali on je ipak bio tu. Oni su
gledali jedno u drugo, smeskali se, a
ipak nesto nije bilo dobro. Krivicu za
to je snosio iskljucivo Elias. On je jos
uvek bio pun mrZnje. Cudno, manje
je mrzeo Koncitu, mada joj nije mo-
gao oprostiti sramotu koju je nanela
njemu i imenu de Fausto. Ne, viSe je
osudivao samog sebe.

Bio je ljut na sebe sto je podlegao
slatkoreCivosti tog pasjeg sina El
Gata. Bio se toliko zaneo da ga nije
ubio dok je za to imao priliku. Ako
sramota koju su doziveli on 1 Koncita
nija mogla da se opere krvlju, Elias
bi ipak osetio veliko zadovoljstvo da
je ubio El Gata. Mora da je bio slep
kada to nije ucinio.

Medutim, sada je za to kasno. El
Gato 1 njegovi bandolerosi prodiru
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prema jugu. Toliko je znao Elhas. On
je odjahao u San Sebastijan, jedan
mali grad u blizini njegove hacijende.
Tamo je saznao tu novost. Izgledalo
je da c¢e El Gato ipak uspeti. Prve
gomile pobunjenika imale su uspeha
u borbama sa regularnim trupama
generala Sanceza. Navodno, El Gatu
svakog dana pristizu mnogi dobro-
voljcl. Njegova armija bandolerosa je
rasla kao pecurke posle kise. Elias
je razmisljao o tome da se ponovo
stavi na raspolaganje El Gatu. Ne da
bi se borio za njega, vec da ga ubije,
cak i onda kad bi to morao da plati
sopstvenim zivotom. Ipak, tu je bilo
nesto zbog Cega nije odmah krenuo.

Posle njegovog povratka 1z San Se-
bastijana gde je saznao za sve te naj-
novije vesti prisla mu je Kongita.

Htela je da razgovara s njim mada
inace nisu ¢esto razgovarali.

— Zar neces da se boris za oslobo-
denje Meksika? — upita ona. — Kristi-
jano ¢e te prihvatiti raSirenih ruku,
veruj mi.

Ona je stvarno bila maloumna zena!
Koncita je joS uvek verovala u to ko-
pile El Gata kao da ga je providenje
poslalo da narodu izbon slobodu.

Elias nije odgovorio Konciti. Opet
bi izbila svada izmedu njih. Izasao
je napolje 1 seo na klupu ispod dr-
veta. Kada se posle sat vremena
vratio u kucu i poceo je da pakuje
svole stvari.

— IdeS? — upita ga Koncita. Njene
oCi su sijale. — Ides kod El Gata da
se boris protiv tiranije?
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Elias je gledao u nju. Nije odgovorio
na njeno pitanje.

— Ja sam se usput 1 u San Sebastija-
nu raspitao gde se mogu naci vake-
rosi koji bi se brinuli 0 nasoj hacijen-
di. Medutim, nema 1h nigde. General
Sancez ih je naterao da postanu voj-
nici. Sve one koje je nasao. Ostali,
koji su uspeli da se sakrju sada su
bandolerosi, dok polja ostaju neobra-
dena, a goveda se gube 1li pak budu
ukradena.

Zatim se Elias vinuo u sedlo 1 pote-
rao komja. Nyje se okrenuo nijjednom
da pogleda u Koncitu koja je stajala
na kuénom pragu i mahala mu.

* ¥ Xk

Pukovnik Kastro je lezao iza zbu-
na na jednom brdu koje se nalazilo
na 1zvesnoj udaljenosti od Kortezove
hacijende 1 drzao durbin u ruci. On je
video sve. Cak i dvoboj izmedu Ame-
rikanca.

Sada su oni opet bili zajedno. Jed-
nog su sahranili iza kuce. Uprkos ve-
like daljine Kastro je misho da je to
Frost. Drugi ucesnik dvoboja sigur-
no je bio kockar. On je ubio Frosta.
Samo, zasto misu ubili kockara? I,
Sta oni traze ovde kod Korteza, pro-
kletog izdajice? Cim dodem do Kor-
teza, ubi¢u ga, razmisljao je Kastro.

I plavusa je bila tu.

Kastro je razmisljao o tome sta bi
ovo trebalo da znaci! Sigurno imaju
neke odredene namere! Amerikan-
c1 koje je on poslao da prate Doka
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i kockara bili su pogresna karta na
koju sam 1grao, pomish Kastro. Ban-
da se sada ponovo okupila.

— Probisveti 1 razbojnici! — procedi
Kastro kroz zube.

Razmisljao je o tome da ih preko
noci iznenadi i napadne ih. To bi mu
sigurno uspelo. Ti nitkovi su se ose-
¢ali toliko sigurnim da nisu postav-
ljali strazu.

Medutim, Kastro je ipak dosao do
zakljucka da je pametnije da te lu-
peze posmatra. Mozda cCe ga oni
ipak odvesti do sanduka sa zlatnim
dolarima koji su El Gatu bili toliko
notrebni. Kako je El Gato prosao u
svom pohodu prema jugu, to Kastro
nije znao. On sam sa svojim bandole-
rosima kojih je bilo dvadeset nalazio
se U nekoj vrsti praznog prostora i
usudio se davolski smelo da dode
tako daleko na zapad. Svakog tre-
nutka moglh su da naidu na vojnike
generala Ramosa, sto bi se sigurno
zavrsilo jako lose za njih.

U rano jutro pukovnik Kastro je
ponovo leZao na svojoj osmatracnici.
On je prvi primetio vojnike koji su sa
priblizavali seoskom imanju. Kada
je Kastro kroz durbin prepoznao ge-
nerala Ramosa opsovao je 1 spustio
durbin. Najbolje je bilo da odmah
uhvate maglu.

Kastro je dugo razmisljao. Ipak,
odlucio je da ostane i da vidi Sta ce
se dalje dogoditi. Uostalom, u zivotu
treba nekad 1 rizikovata.

Dok Holidej 460



% % % DOK HOLIDE] * % %

* k k

~ General Ramos je odmerio Korteza
mracnim pogledom, zatim je poka-
zao palcem prema zidu. Svima je bilo
jasno Sta to znaci.

Znao je 1 Kortez.

Bilo mu je to jasno jos onda kada
su ga vojnicl izvukli 1z kreveta dok
je joS spavao. Kortez se pomirio sa
sudbinom i dozvolio je da ga odvuku
do zida. _

Nekoliko vojnika stalo je ispred
njega. Jedan narednik je 1zdavao na-
redenja.

Vojnici podigose puske.

Tog trenutka desilo se nesto to je
sve 1znenadilo.

Dok je hrabro stao izmedu Korteza
1 vojnika koji je trebalo da pucaju.

Narednik se zbunio kad je to video.
Lyutito se obratio Doku.

— Sklonite se, senjor. Ometate izvr-
senje kazne. _

Dok je doviknuo generalu Ramosu.

— Ovaj covek nije bandolero! — ri-
knu on. — Njega su naterali da stavi
ukrsteni pojas sa patronama. On je
pobegao od bandolerosa i on je sada
nas voda.

Ramos se namrsti.

— Voda cega, senjor Dok? — upita on.

— Ledi misli da zna gde cemo naci
sanduke sa zlatom — objasni Dok 1
pokaza rukom prema plavokosoj
Dzudi Vajt.

— Kortez je covek koji ¢e nam po-
moci da pronademo zlato. Mi ne po-
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znajemo ovaj predeo, a on ga poznaje
kao svo) dzep.

Hoze Ramos je presao rukom pre-
ko svog mrsavog lica. Izgleda da se
kolebao.

Dok je iskoristio tu priliku.

— Ja sam jos uvek opunomoceno
lice vlade Sjedinjenih Drzava, gene-
rale — rece Dok. — Treba da prona-
dem nestale milione za vaseg pred-
sednika Pereza. Ako vi dozvolite da
onaj covek tamo bude ubijen onda vi
sprecavate da izvrsim svoj zadatak.
Ja ¢u to morati da javim Vasingtonu i
definitivno odustajem od toga da tra-
zim dolare.

Bila je to pretmja. Jedan prokieto
tvrd zalogaj za generala. Uz to pred
njegovim vojnicima! Dokova pret-
nja je bila jako nezgodna. Perezu su
jako bili potrebni dolari. Pogotovu
sada kada je El Gato nizao uspeh za
uspehom. Bilo bi jako neugodno ako
b1 se njemu, generalu Ramosu, nato-
varili na vrat da je sprecio potragu
za zlatom. Izgubio bi svoj generaiski
cin, to je sigurno. Ali verovatno bi ga
kostalo 1 zivota.

— Pustite tog coveka! — naredi Hoze
Ramos. Okrenuo se prema Doku.
— 0d sada ste vi odgovorni za ovog
lupeza, senjore. I, nemojte misliti da
vas ja necu staviti pored zida umesto
njega.

*F¥ X

Pukovnik Kastro gledao je kroz
durbin. Video je kad su Korteza sta-
vili uza zid i bio je zadovoljan. Kortez



52

je bio izdajica. Zasluzio je da ga na-
pune olovom.

Tada je ugledao kako taj davolski
gringo staje 1zmedu Korteza 1 vojni-
ka Kkoji je trebalo da pucaju. Nesto
je govorio generalu? Da li ce to ne-
Sto pomoci? Sigurno nece, pomisli
Kastro pakosno. Najbolje bi bilo da
general naredi da upucaju 1 Doka.

Kastro nije verovao svojim o¢ima da
se to nije dogodilo. Kortez se odvojio
od zida i uSao u kucéu. Od izvrsenja
kazne zna€i nije bilo nita. Sta 1i je
to Dok mogao reci generalu da se on
odlucio da pusti Korteza? Prosto ne-
verovatno!

Narednik je dopuzao do Kastra. Po-
kazao je rukom prema dolini. Stalno
su stizali novi jahadi. Citava jedna
armija! .

Kastro opsova. Sada je sve bilo ja-
sno. General Ramos je dosao sa svo-
jim trupama iz Cihuahue. Namera je
bila ocigledna. On je zeleo da napad-
ne El Gata s leda i da time pomogne
generalu Sancezu. To bi moglo biti
jako opasno za pobunjenike. Vrlo
opasno!

Pukovnik mahnu glavom. Morali su
nestati pre nego sto ih otkriju. Njiho-
vl konji nalazili su se u jednom jarku
iza brega. |

Kastro je i1zdao komandu da se
uzjase. Bilo je krajnje vreme. Prve
grupe prethodnice regularne armie
ve¢ su se priblizavale bregu odakle
je Kastro osmatrao.
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Kastro je stao na celo i grupa je
krenula. Galopirali su.

Ok R

Sad su svi postali zarobljenici, raz-
miSljao je Holidej mrstedi se. Kape-
tan se zvao Hulio Gamba. Sa njim je
ostalo i Cetrdeset vojnika.

— Da vas stitimo, senjore — rekao
je general podrugljivo na rastanku.
— Ovi ljudi ¢e vam sigurno biti od ko-
risti prilikom trazenja zlata. Neki od
njih su odavde 1z ove oblasti 1 mogli
bi vam pomoci ako se Kortezu nesto
desi. Licilo je to davolski na pretnju.
Pogotovu Sto se tiCe Korteza. Bar
tako je to shvatio Dok.

Kapetan Hulio Gamba bio je u neku
ruku slika 1 prilika generala Ramo-
sa. On doduse nije imao ta) nadmen
izraz, ali se nije dopao Doku. Delo-
vao Je nekako grubo. Nikada se nije
osmehnuo, cak ni slucajno.

Sest Amerikanaca koji su se uz to
slagali kao ,pas i macka” protiv Ce-

trdeset vojnika! To je bila smesna

razlika 1 samo je davo mogao da je
izjednaci.

Marija Kortez stajala je u dvoristu i
jecala dok su odlazili. Suze su joj te-
kle niz lice i bila je tuzna kao da vise
nikada nece videti svoga supruga.
Molila se glasno da se njene slutnje
ne ostvare. Dok je spasio Korteza,
medutim, 1zgubio je svaku nadu da
¢e se taj covek vratiti na svoju haci-
jendu ziv 1 u jednom komadu.

Sada se sve vrtelo oko Dzudi Vajt.
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Da 11 je ona zaista znala gde se
mogu naci sanduci sa zlatom? I, sta
onda ako su stvarno ,namirisali zlat-
nike”? Ramos je dugo razgovarao sa
kapetanom pre nego Sto je uzjahao
kKonje.

Dok ne bi bio 1znenaden ako su
razgovarali o tome da njega, Doka,
i ostale njegove drugare posalju na
daleki put bez povratka. Objasnje-
nje bi se lako naslo. Nestali u borbi
sa bandolerosima, Medutim, bilo je
mnogo drugih nacina da se u Meksi-
ku nestane, a da niko ne posumnja
u to kako su nestali neki ljudi. Kako
mu je general Ramos podrugljivo re-
kao: nijedan petao nece kukurikati
za njim ako se ne vrati 1z Meksika.
Mozda je ta nistarija i bila u pravu
kada je to rekla.

* % K

Priterana u tesnac od strane kape-
tana Gambe, Dzud: Vajt je videla je-
dini izlaz u tome da laze. Doku je bilo
jasno da je laz sve $to ona kaze.

Na pitanje kapetana Gambe ona
je odgovorila — Videla sam coveka
koji je te noci tajno pratio El Gata.
Ja znam samo tako neodredeno gde
bi mogli da ga trazimo. Medutim,
ne znam kako se on zove, kapetane.
Dok je sumnjao u to da joj Gamba ve-
ruje. Verovatno sumnja u nju.

Dzudi je razmisljala o svemu. Tek
kasnije joj je palo na pamet ko bi
mogao biti taj koji se domogao zlata.
Inace ona ne bi rizikovala svoj zZivot
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da bi oslobodila El Gata. Medutim,
nesto tu joS nije bilo jasno. Zasto
ta lepa ,plava vestica” nije htela da
kaze ime tog coveka?

Sto je vise Dok razmisljao o tome
sve viSe mu je bilo jasno da se Dzudi
Vajt jos uvek nadala da ce dobiti ako
ne ceo kolac, a onda bar jedan deo.
Medutim, Gamba ga joj nece bas
tako lako prepustiti. A ni on, Dok
takode nije imao nameru da to uci-
ni. Tu je bio 1 razbojmik kod koga se
nalazio novac. Da ¢e on biti spreman
da deli novac sa plavokosom Dzudi
Vajt. Da li je Poker Fred nesto sa-
znao od nje? Smeskao se. Alj, 1za tog
njegovog osmeha je bila neka vrsta
maske 1 stvarno se nista nije moglo
zakljuciti.

IX

Dva dana kasnije stigli su u jedan
mali grad. Zvao se Bela Vista 1 na-
lazio se na jednom malom uzvisenju
odakle se mogla videti skoro cela
dolina.

Dzudi Vajt je sve vreme uzalud-
no pokusavala da zavede kapetana
Gambu koji se nije obazirao na njene
drazi. Mozda je to bilo samo privid-
no. Nikada se ne zna sta nosi dan, a
Sta noc!

Pravog hotela u Bela Visti mje bilo.
Postojalo je samo vise kantina u ko-
jima su mogle da se iznajme sobe za
prenociste.
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Gamba je trazio jednu sobu sa dva
kreveta. Zatim je bez reci uhvatio
Dzudi za ruku 1 poveo je uz stepeni-
ce.

Dok nije bio manje iznenaden nego
Dzudi! Bez obzira sto je Gamba svu-
da postavio strazu Doku nije bilo tes-
ko da uhvati maglu 1 nestane negde
u daljini. Medutim, bio je radoznao.
Jednostavno nije hteo da propusti
poslednji éin ove interesantne drame
koju je smislila Dzudi Vajt.

Dzudi je svoju ulogu igrala izvan-
redno. Polako, ali sigurno trudila se
da ostvari ono Sto je naumila.

Sada je tu 1 nova prica. Gamba!

Dok se 1sceri 1 pogleda u Freda.

— Sta ti kaze$ na sve ovo, amigo? —
upitao je on. Kockar je zviznuo kroz
zube.

— Da 1i ti znas nesto viSe o ovome,
prjjatelju? — upita on veselo.

— Ne znam - odvrati Dok.

Dok je bio siguran da ce kockar
nesto preduzeti. On nije navikao
da gubi. Medutim, po njemu se nije
moglo videti da li mu nesto znaci to
sto sada lepa Dzudi miluje kapetana
Gambu.

— Da li s1 uspeo da saznas nesto od
nje $to ¢e nam pomoci da krenemo
kojt korak dalje? — upita Dok.

Fredovo lice je li¢ilo na masku. Ni-
Sta. Cutao je i samo se malo osmeh-
nuo.

— Idiote! - irknu Dok. — Sada nie
samo novac u pitanju vec i nasi zivo-
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ti. Cudi me da to nisi primetio, ,ro-
gonjo’.

Dokove recCi su izgleda naterale
kockara da malo mucne glavom. Sa
njegovog lica kao da je sada Spala ta
maska mirnoce, a u njegovim ocima
kao da se ogledao strah.

Fred odmahnu glavom.

— Nije odala nista, ako na to mislis
— rece on. — Ja ne znam nista vise
nego ti ili Gamba.

Kasnije je Fred seo za kockarski
sto. Dok se naslonio na zid i posma-
trao. Cekao je da vidi kada ée se do-
goditi eksplozija, jer, opasnost je vec
visila u vazduhu.

Medutim, nije se dogodilo msta
Fred nije dobijao. Cak je i gubio.
Naravno u granicama. Dvojica na-
rednika 1 jedan podnarednik su se
radovali.

Taj prokleti kuckin sin koji je pravi
carobnjak sa kartama 1 sada je va-
rao, pomisli Dok. Njegova namera je
bila jasna. Zeleo je da pridobije za
sebe vojnike.

Te noci nestao je Kortez.

Jednostavno ga ujutru nije bilo tu.
Niko nije znao sta se s njim dogodi-
lo. Dok b1 mogao da se zakune da je

Kortez ubijen po naredenju generala

Sanceza. Dokaza naravno nije bilo.
Zle slutnje Marije Kortez su se izgle-
da ostvarile.

Dok je sa zebnjom u srcu pomislio
na to da je on mozda sledeci koga ce
Ramos poslati na vesala. NeSto ga
je golicalo oko vrata! On je zastitio
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Korteza, ali to izgleda nije mnogo
pomoglo.

Dzudi Vajt je yjutru dosla neuredna
1 namrstena. Njene oci su bile okru-
zene modrim podocnjacima.

Fred se 1scer.

— Moje postovanje, senjorita! — rece

on 11sceri se. Izgleda da taj kapetan
Gamba ima neke ,jako dobre kvalite-
te”, doduse, u to niko nije verovao.
- Dok nije slusao o cemu su govorili.
Bila ga je zaokupila misao od kako
je nestao Kortez. Od toga je zavisilo
1 to kakva je njihova sudbina. Zavisi
od toga kada ce kapetan Gamba oda-
brati trenutak da ih posalje na onaj
svet.

— Negde ovde mora bit1 — rekla je
Dzudi Vajt 1 pokazala prstom mesto
na karti koju je rasirio kapetan Gam-
ba. |

Bilo je to jedan sat nakon sto su na-
pustili Bela Vistu. Dokove mishi su
zaokupliene Kortezovim nestankom.
Da li je taj covek mozda pobegao?
Ipak, 1zgleda da nije tako. Vojnicl 1
kapetan Gamba bi ve¢ odavno prime-
tili da nema Korteza 1 trazili bi ga.
Pretpostavka da su Korteza prosle
noci ubili bila je sada Doku vise nego
moguca. Ta prokleta banda ubica!
Izgleda da regularna armija nije ni
za dlaku bila bolja od pobunjenika.

- Kada je Gamba usao u kantinu u
Bela Visti posle Dzudi, nije joj poklo-
nio nijedan pogled. Osmeh na usna-
ma Dzudi Vajt kao da se ukocio. A
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kada je uzjahala konja on joj se obra-
tio grubo.

— Vase je mesto kod ostale dvojice
Amerikanaca, senjorita.

Fred ju je samo letimiéno pogledao.
Za njega ona kao da je sada bila vaz-
dubh.

Dok je stajao 1za kapetana. Nagnuo
se iznad karte. — Ovo je ravnica El
Porta - rece.

~ Ja nisam slep, senjor — frknu ka-
petan Gamba 1 okrenu se nazad.

Jaz se ocCito produbljivao. Da li je
Dzudi Vajt bila govorljivija u krevetu
pored kapetana Gambe? Ipak, ne bi
se reklo. Dok je prisao ostalima.

— Negde u Sirokoj ravnici El Por-
ta — saopsti im on. — Jedno tri dana
jahanja.-I joS nesto, imam utisak da
nikada necemo tamo sticl.

Gledali su ga zbunjeno.

Slim koji je bio Skrt na recima,
oglasio se prvi. — MisliS da Ce nas
oni pretnodno ubiti? — upita on. Dok
klimnu glavom.

— Isto tako kao jadnog Korteza —
rece on. — Mi vise nismo potrebni
kapetanu. U stvari, ne zeli to on. Ve-
rovatno general Ramos hoce da mi
nestanemo negde na jugu gde niko
nece nanjusiti nase leseve. Jerja sam
ovde po nalogu vlade Sjedinjenih Dr-
zava. U Vasingtonu ce svakako hteti
da znaju gde sam.

Jang je opsovao. — Krajnje je vreme
da zbriSemo odavde - predlozi Mak
Lin. — Kako bi bilo da to ucinimo no-
das?
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— Verovatno to ne bi proslo bez puc-
mjave — rece Dok — Svi vi znate da
je Gamba postavio strazare na sve
strane.

Mek Lin se 1scerl.

~ Te strazare éemo jednostavno
ubiti, rasteracemo njithove konje da
ne bt mogli da nas gone i nestacemo
— predlozi on.

— A Dzudi Vajt? — upita Dok. Fred
ga odmeri mracno pogledom.

— Nju neka davo nosi! — frknu on.
Dok se osmehnu.

— Da i je to samo tvoja povredena
sujeta 1li s1 se zaljubio, amigo? — upi-
ta Dok.

Ozbiljno 1 mirno odgovorio je koc-
kar. — Rado bih t1 skratio tu poganu
njusku ali, to bi bili veliko zadovol;-
stvo za Meksikance.

— Izgleda da si ti neki veliki filozof
— rece Holide;.

~ Prestanite! — rece Jang i pokaza
rukom prema useku izmedu dva bre-
Zuljka.

Rasli su kao pecurke na kisi. Bilo
ih je sve viSe i viSe. Sezdeset ocenio
je Dok letimicno. Ma ne, bar osam-
deset.

— Bandolerosi! — riknu Mek Lin.
Uzeo je pusku u ruke.

#* X K

Jedan jedini jahac se probio napred,
a ostali su zastali. Razbojnici divljeg
1zgleda! Niko od njih nije 1mao ukr-
Stene pojaseve na grudima.

— To su banditi — promrmlja Dok.
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— Teo Konco, senjore! — viknu jedan
Meksikanac koji je stajao po strani.

Dok je radoznalo gledao u coveka
sa velikim trbuhom koj1 im se pribli-
zavao. To je znaci Teo Konco, ozlo-
glaseni voda bande.

Dok je o njemu ve¢ dosta cuo.

- Kapetan Gamba je verovatno vec

odavno raspoznao s kim ima posla.
[zdavao je naredenja. Vojnici su od-
mah otisli.

— Pitacemo tog probisveta Sta zeli
od nas, kapetane! — doviknu Dok.

Gamba nije bio kukavica. Uzjahao
]je konja. Dok je poterao svoga Miga 1
uskoro su posli prema mestu gde na-
lazio Konco 1 podrugljivo se smejao.

Na izvesnom rastojanju Gamba i
Dok su zaustavili konje.

— Sta Zeli§? — doviknu Gamba. Kon-
Co se osmehnuo.

— Sve sto 1mate — odvrati Konco.

— Mogao bi da budeS odredeniji —
rece Dok. |

— Gringo izgleda sporo shvata - ru-
gao se bandit. Vase oruzje 1 konje,
novac 1 satove 1 ostalo —1scerno se.

— I naravno, plavusu - dodao je on
1 pokazao rukom prema Dzudi Vajt.
Steta $to nemate vise Zena.

Bandita je bilo skoro dvostruko vise
nego njih, ali to nije bilo vazno.

— Krajnje je vreme da se tebi 1 tvo-
joj bandi stave lisice oko ruku, pasji
sine! — riknu Gamba. On je znao da
se Konco nikada nije usudio da na-
padne regularnu vojsku.

Dok Holidej 460
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- Dobro, kapetane — rece Konco.
— Da se sporazumemo. Dacete nam
samo zenu i mi ¢emo vas pustiti da
jasete dalje. Neka vam je srecan put.

Znaci, taj smrdijivko je hteo da
uzme Dzudi Vajt!

Doku je pro§1a pomisao kroz gla-
vit. Sta Konco zna o Dzudi Vajt i zla-

tu? Nl]e 7eleo samc 1 Zenu. Dok j Je
bio siguran da tu postoji nests ViSe.
Gamba je izgleda isto mislio jer je
stisnuo obrve. .

- Gubi se odavde, t1 smrdljivi pa-
sji sine! — grmnu on. Konco je drzao
uzde iznad roga sedla.

Dok bl mogao da se zakune da on
tu drzi ,kolt” mada se za njegovim
pojasom nalazio revolver.

Doku su bili dobro poznati t1 triko-
vi i bio je spreman. On je bio sakrio
jedan Vinov revelver u pojasu panta-
lona. |

— Samo Zena, kapetane — reée Kon-
¢o. — Moja poslednja ponuda.

— Zasto bas ona? — upita Dok.

Bandit se 1sceri prema njemul.

— Zato Sto ¢e nas ona odvesti do
sanduka sa zlatnim dolarima - od-
vrati bandat.

— 0d koga ste saznali tu glupost?

Konco se osmehnu podrugljivo.

— Mislim da smo dosta razgovarali,
eringo, zar ne? — upita on 1 namrsti
se.

Da, 1 Dok je mislio da je razgovoru
kraj. Bandit je gurnuo ponco u stra-
nu. Dok poteze revolver iz futrole za
pojasom. Oba pucnja prasnuse skoro
1stovremeno.
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Kada je voz sa vise od osam stoti-
na bandolerosa sa zaglusSujucom ek-
splozijom odleteo u vazduh izgledalo
je kao da je doSao kraj sveta. Za one
mrtve ljude to je zaista bio kraj, a i
za one ranjene nije bilo mnogo nade
da prezive. Bilo je to iznenadenje za
sve, pogotovu za El Gata.

Svnda, gde god'je El Gato mogao da

vidi, vladao ;¢ pravi haos. To je 1pak

bio kraj! U njegovim usiii2 kao da su
zvonila zvona. Glasno i prodorno, G
kao da ga je opilo. Cinilo mu se da ne
¢uje nista. Cak ni granate koje su se
rasprskavale u vagonima.

— Majko moja! — mrmljao je Rivas.
On je stajao na gvozdenoj ogradi
platiorme.

— Napolje! Ovo je kraj! — odjekivalo
je u usima El Gata. Ta prokleta zvo-
niava, zaSto vec jednom ne presta-
ne? Nije mogao viSe niSta pametno
da smisli. '

Granata je pogodila saicii— vagon.
El Gato i Rivas umalo nisu zbaceni
sa platforme.

U velikim grupama ljudi su sa po-
dignutim rukama koracali prema
pescanom bregu gde su se nalazili
topovi.

Kristijano Valverde gledao je krva-
vo lice Rivasa. Poceo je da se smeje.
Da li je to bio smeh ludaka? Rivas
mu vise nece biti od pomoci. U stva-
ri, niko viSe ne¢e moci da mu pomo-
gne, a pogotovu ova) bedni seljak
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koji je postao bandolero zato sto je
bio sit seljackih poslova na njivama.
Prokleti, smrdljivi jazavac! El Gatu
ntkad nije palo na pamet da je te lju-
de gurnuo u smrt. Oni mu nista nisu
znacili. Sluzili su samo kao sredstvo
da nesto postigne.

— Santa Manja! - prostenja El Gato.
El Gato je poludeo pomisli Rivas.

— Zasto se ne molis bogu, Rivas!

- Rivas razrogaci oci kada ie 3 ruci
El Gata ugledao revgver.

Medutisi, pucanj je veé prasnuo.
Rivas je posrnuo 1 pao na plocnik.
Bio je mrtav covek.

— Mene necete uhvatiti, vi davoli! —
ritknu El Gato. — Ja cu ziveti vecno.

Kada su krenuli, kapetan Gamba je
bio dovoljno pametan da otvori svo-
ju torbu sa revolverima. Medutim,
Konco je ve¢ imao sakriven revolver
1 drzao ga je u ruci. Mozda je njego-
va greska bila u tome Sto nije odmzak
pucao u Doka.

Kada je prasnuj pucanj Gamba je
osetio Tao da ga je neko udario u
desni deo grudi. Nije bilo jako. Kao
udarac pesnicom.

Dokovo olovo je pogodilo vodu ban-
de kome je sada ispao pistolj iz ruke.
Zatim je kliznuo iz sedla 1 pao kao
vreca na zemlju.

Kapetan je poceo da se klati u sed-
lu. Gamba se uhvatio za ranu na
grudima. I on je ispustio revolver.
Banditi su videli sve. Galopirali su
vicuci divlje. Kugle su zvizdale Dokn
oko usiju.
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Dok je uhvatio Gambu.

Vojnici su poceli da pucaju.

Vika bandita bila je veé davolski
opasno blizu.

Banditima je izgleda veé bilo dosta.
Okrenuli su konje 1 nestali iz prosto-
ra dometa vojnickih puSaka Siaj
si. Sa sobom su DCTeh i svog nepo-
kretnoo vodu. Izgleda da su nesto
dogovarali. U svakom slucaju stigli
su brze nego Sto on uspeo da stigne
do vojnika. A tu je joS bio 1 Gamba.
Dok je cuo kako kapetan stenje.
Znaci, bio je ziv.

Dok je ponovo napunio koltove. Od-
lucio je da sto skuplje proda svoju
kozu. Medutim, imao je jako malo
izgleda da iznese zivu glavu iz ovgy
okrsaja.

Zatim je cug topot kopita. Pogledao
1€ 1Zg sebe. Priblizavao se jedan jedi-
ni jahac. Poker Fred! Dok skoro nije
Verovao svojim oclma.

Kockar je vodio Dokovog Miga. Vi-
knuo je jos izdaleka.

— Brzo, vracaju se!

Bandit1 su galopirali. Bili su sve
blize.

Dok se vinu u sedlo konja c¢ije uzde
mu je dobacio Fred.

— Gamba je ziv! — viknu Dok. — Mo-
ramo ga ponetl.

— Samo nam jos to treba — odvrati
Fred. — To m1 1zgleda kao kad ja po-
klonim asove svom protivniku. Pa ti
si lud!
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Medutim, kockar je bio lud. Sagnuo
se, uhvatio kapetana i povukao ga u
sedlo svoga konja.

Banditi su pokusali jos tri puta.
Njihovi mrtvi druga lezali su na sve
strane. Tada je izgledalo da su odu-
stali. Bar zasada. Nestali su izmedu
dva brega.

Fred je oprezno spustio ranjenog
coveka sa konja. Vojnici su ga pri-
hvatili. Dok je sjahao.

— Mogu 1i sada da kazZem hvala,
amigo? — rekao je on.

— Nemoj se truditi — odvrati koc-
kar.

Dok pokaza rukom kapetana. o
kome su se brinuli vojnici. Ukazival
su mu pomoc.

— Prijatelj ljudi — promrmlja on. —
Sa te strane te jos nisam upoznao,
Frede.

— Da li da ostanem pristojan, ili pak
da kazem ono Sto mislim? — upita
kockar.

— Popusti malo kragnu, da se ne
ugusis — salio se Dok.

— Kao prvo, ti bi mogao..

— Dobro, to prvo sam vec¢ razumeo.

— Drugo — nastavi Fred odmahnuv-
st rukom - to je bila najveca greska
koju sam u zivotu ucinio. Trebalo je
jednostavno da pustim tog kuckinog
sina da lezi tamo 1 da mu banditi s
apetitom pojedu dZigericu. Sto to ni-
sam uradio kriv si jedino t1. Zato ti1
zelim da ti se ,obecano” obavije oko
vrata.
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Kapetan Gamba je jos uvek imao
olovo u grudima. Bilo mu je slomlje-
no jedno rebro, ali mu je to i spasilo
zivot. Ipak, kugla je morala da se
izvadi inace bi rana inficirala i Gam-
ba b1 umro. Njjedan od Meksikanaca
nije se osecao doraslim tom poslu.
Dok ih je razumeo. Coveku koji se
usudi da to uradi 1 ako mu ne uspe,
preti omca oko vrata.

— Nista — rece Dok. — Ja ¢u to ura-
diti.

— Pa 11 s1 stvarno lud - opomenu ga
Fred. — Mi smo 1zbavili tog momka 1z
pakla rizikujuci svoj zivot. Ve¢ samo
to je bio takav poduhvat koji je licio
ne samo na glupost, nego na samou-
bistvo, amigo. A sada 1 ovo!

Mozda je Fred bio u pravu. Medu-
tim, Dok jednostavno nije mogao da
stoji tu skrstenih ruku dok covek
umire. Bez obzira Sto posle toga
mogu da mu stave omcu oko vrata.

Kada je posle dosta napora izvukao
olovo 1 podigao ga uvis. Meksikanci
su radosno kliktali.

Te noc¢i kapetan je dobio visoku
temperaturu. Utrosili su svu vodu
koju su imali kako bi ga hladili. Na
svu srecu, ujutru vise nije bilo gro-
znice.

Jos neko je nestao. Dzudi Vajt i Po-
ker Fred! To su primetili tek kasnije.

X1

Kristijano Valverde lezao je ispod
vagona. Svakog trenutka ta davol-
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ska grdosija mogla je da se nagne 1
da ga prignjeci. Bolje tako nego da
padne u ruke generalu Sancezu.

Kristijano Valverde je morao jos
ranije znati koja mu je jedina Sansa
da prezivi. Zato je 1 ubio hladnokrvno
svog najblizeg saradnika.

Sada nije bilo nikog drugog ko b1 se
ovde sakrio.

El Gato je napravio rupu ispod ko-
mada drveta. Imao je dovoljno vaz-
duha 1zmedu cepanica.

Napolju je prestala pucnjava. Samo
se ponekad cuo neki krik u daljini. A
onda se sve utisalo.

Povremeno su se culi glasovi, po-
nekad i koraci. Tu negde blizu. Val-
verde je bio zadovoljan sobom. On
¢e biti oslobodilac Meksika! Nesto
kasnije, all on Ce se vratiti.

Bila su to mastanja El Gata mada
mu je bilo jasno da se to nikada nece
ostvariti. Bio je ljut na samog sebe.
Medutim, to nije moglo nista da iz-
meni. On je morao da drhti za svoj
zivot kao kakva kukavica.

Jednom mu se c¢ak ucinilo da Cuje
glas generala Sanceza kada je neko
riknuo:

— Trazite dalje! To kopile nijje valjda
odletelo u vazduh!

El Gato nije znao koliko dugo je
ostao u svom skrovistu. U meduvre-
menu ga je saviadao umor 1 on je za-
spao. Povremeno su ga mucili uzasni
snovi, a zatim bi ponovo zaspao.

Kada se probudio osetio je da je Ze-
dan. I stomak je trazio svoje. Proslo
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je dugo vremena otkako nije jeo nit:
pio.

Da, mozda, nije suvise rano da se
pojavi? |

El Gato jednostavno viSe nije mo-
gao da izdrzi u ovoj rupi. Nesto ipak
mora rizikovati. |

Za trenutak je oslusnuo. Imao je
sat, ali je zaboravio da ga navije.
Osim toga ovde je bilo jako mracno 1
on ne bi ni uspeo da vidi nista.

A onda je dosSao trenutak kada je
verovao da ce se ugusiti. Morao je
izaci odavde pa makar ga to kostalo
zZivota.

Polako je skidao jedan po jedan
komad drveta sa sebe. Sada je vec -
lakse disao. '

Sunce, pomisli El Gato. Mora da je
jako dugo ostao ovom cudnom skro-
vistu.

U stvari, sunce se nalazilo bas
iznad njega. Voz je stajao kao 1 ra-
nije. Medutim, El Gato nije video
mrtve. Samo pescane humke. Zajed-
nicki grobovi. Ovde su pokopane sve
njegove nade. Osetio je gorak ukus
u ustima.

Jak topao juzni vetar duvao je iz
raviice ovamo gore i nosio citave
oblake peska sa sobom.

Bilo je tiho, osim Sto je vetar fiju-
kao. El Gato je poverovao da je on
jedini ¢ovek na ovom svetu. Ali, bilo
mu je jasno da to nije tako. Svuda
unaokolo cekali su ga davolski opa-
sni, krvoloCni psi. Kuda da krene?
Njegovo lice je bilo poznato nadale-
ko. I mada je SancCez smatrao da je
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on mrtav sigurno je ipak raspisana
velika nagrada za njegovu glavu.

Setio se nekoga ko je ve¢ odavno
nestao iz njegovih misli. Koncita!
Koncita de Fausto. Ta mala je bila
smrtno zaljubljena u njega. Ako je
postojalo neko sigurno mesto gde b1
duze mogao da ostane onda je to kod
Koncite.

Kristijano Valverde nije pomislio na
njenog brata, Eliasa de Fausta.

X ¥ 3k

— Eto nam nove nevolje — frknu Jang
1 pogleda ljutito u Doka kao da je on
kriv Sto su nestali Fred 1 Dzudi Vajt.

Dok je opsovao. Mora da se to do-
godilo dok je on bio zauzet oko kape-
tana Gambe. Dok je ipak bio ljut na
samog sebe $to kasnije nije pogledao
gde se njih dvoje nalaze. Ipak 1 ko bi
na to pomisho! _

(Gamba je pozvao Doka. Zbog gubit-
ka krvi bio Je slab 1 njje mogao da
psuje glasno. Medutim, 1zraz njego-
vog lica je govorio dovoljno.

— V1 ste 1zvadili metak, senjor. Hva-
la vam.

— Nista, kapetane — odvrati Dok.

— To je bila moja duznost.

(Gamba se nasmeja.

— 0 necem drugom sam hteo da raz-
govaram s vama.

Dok je slegao ramenima i1 cekao.
Medutim, Gamba nije pomenuo Fre-
da i Dzudi. Rekao je nesto drugo Sto
je 1znenadiio Doka.

— Dovedite te nitkove, narednice.
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— Da, kapetane! — odgovori nared-
nik i pozdravi. Izgleda da je znao o
cemu se radi. Izasao je 1 ubrzo se
vratio. Vodio je dvojicu vojnika ko-
jima su ruke bile vezane na ledima.
Doku ni na kraj pameti nije palo Sta
ovo treba da znaci.

- — Ovaj prokleti bandit koji mu je

smestio olovo u grudi zeleo je da ima
plavusu za sebe — objasni kapetan.

— Hteo je da je odvede.

To je bilo tacno. Konco je u pocetku
hteo vise, ali se na kraju slozio s tim
da uzme samo Dzudi.

— Zena tvrdi da zna kod koga su
sanduci sa zlatom — rekao je Gamba.
— Medutim, ja se pitam, kako to da
je 1 Konco znao da je njoj poznata ta
tajna? Dok odmahnu rukom.

— Kapetane — promrmlja on. - I ja
sam to pitanje sebi vec¢ postavio.

— Jedan od ove dvojice momaka
¢e nam dati odgovor na to pitanje —
objasni Gamba.

Doku nije sve bilo jasno, ali je cu-
tao.

— Mozete dobrovoljno otvoriti usta
1 kazati sta znate, ili pak zelite da
naredim da vas tuku sve dok ne...—
rezao je Gamba ljutito.

— Ja stvarmno nemam nikakve veze
s tim, kapetane — rece jedan od njih
dvojice placnim glasom. Znao je Sta
ga ceka. Pokazao je glavom coveka
pored sebe. — To pitajte njega, kape-
tane.

Gamba se ljutito osmehnuo.
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— Hoces li da najpre budes smrtno
isprebijan pa tek onda da otvoris
usta, Pedro! — opomenu ga on.

Momak je prebledeo kao krpa. Nije
bio od onih najhrabrijih, primetio je
Dok. _

- To... to je bio moj brat, kapetane.

Odjednom je prestao da govorl. Bila
je to neka vrsta priznanja ali samo do
polovine. Doku to nije bilo dovoljno
da nesto preduzme, a ni kapetanu.

— Dakle, vas brat? — upita kapetan.
— On je u bandi koju je vodio Konco,
zar ne’

— On je mrtav. Video sam kako je
juce upucan — rece Pedro.

— To ste vi1 saznali od Korteza bati-
nama, zar ne?— upita kapetan Gam-
ba. — Hajde, 1stinu na videlo, t1 pasji
sine!

Pedro je klimnuo glavom. Doku je
sada vec sve bilo jasno. Njih dvojica
su 1mall naredenje da ubyu Korteza.
Pedrov brat je pripadao bandi koju je
vodio Konco. A Konco je hteo da sa-
zna Sta to meksikanska konjica tra-
71 ovde daleko na jugu gde nije bilo
bandolerosa. Ipak je to bilo cudno!

Pedro je 1zgleda ucinio malu uslugu
svom bratu, a Konco je tubio umesan.
Sam davo Ce znati sta su oni njemu
obecali. Tek, on je od Korteza doznao
sve pre nego to su mu zadali udarac
koji ga je poslao na onaj svet.

Dok se kolebao na koga sada treba
da bude ljut. Na tog pasjeg sina koj1
se zvao Pedro i koji je mucio Korteza
1 do kraja ga ubio ili pak na kapetana
Gambu koji je 1zdao naredenje da se
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Kortez ubije. Uzas! Ubjjaju kad im se
prohte.

~ Znaci, Kortez je mrtav, kapetane?
— upita Dok. Gamba ga pogleda oz-
biijno.

— Zar to niste znali, senjor? — upita
on. — Mislio sam da ste pametniji.

I tebe sam ja spasio rizikujuéi svoj
zivot, prokleta prljava svinjo pomisli
Dok.

~ Njih dvoje ce pokuSati da nas
nadmudre — rezao je Gamba. Bilo je
jasno na koga misli. Fred i Dzudi.
Kockar svakako nece propustiti tu
priliku. Ukoliko je veci ulog, utoliko
je veci dobitak. Medutim, ovog puta
se kockao sa svojim sopstvenim Zzi-.
votom. Ostaje nada da to Fred zna.

— Vi ste suvise slabi da biste se
popell u sedlo, kapetane-— rekao je
Dok.

Gamba je pogledao u njega. Zatim
je naredio pokazujuci rukom prema
Pedru 1 drugom cCoveku.

— Upucajte ih, narednice!

Pre nego sto su krenuli, sahranili
su mrtve. I bandite! Njih su stavili
ispod zemlje u zajednicku grobnicu.

Gamba je bio covek izuzetne snage.
Cak i prema samom sebi je bio surov.
Kada je osetio da vise ne moze da
ostane uspravno na konju, naredio je
da ga vezu.

XII

Rano ujutru Koncita se probudila.
Neko je kucao na vratima. Obukla je
kucnu haljinu 1 otvorila. Pred njom
je stajao Ehas.
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—~ Da 11 sam te probudio, sestro? —
upitao je on podrugljivo.

— Pa, zar ne vidis da jesi?

Ljutilo ju je to sto se Elias tako po-
nasa. Vec je bila po mislila da je sada
medu njima sve u redu i da su se po-
mirili. Ipak, nijje bilo tako.

Elias je seo. Trazio je da mu donese
tekilu. Koncita je donela bocu. Ona
je primetila da Elias u poslednje vre-
me dosta pije.

Njegove stegnute usne su jasno go-
vorile da jos uvek nije preboleo njen
moralni pad.

Koncita je pomislila na to da se bra-
ni, ali nije znala kako. Sa bratom nije
mogla razumno da razgovara. [zme-
du njih se nalazio ogroman jaz, to je
ona osecala.

— Da ne zaboravim da ti1 kazem -
rece on. — Sigurno si cula sta se do-
godilo sa tvojim voljenim covekom?

Devojka je cutala. Stavila je kafu
na sto i prisla sporetu, da pripremi
bratu dorucak.

— Kakve su to vesti, Elias? — upita
ona najzad preko ramena.

— El Gato je gotov. Najzad je doljjao
taj kuckin sin! Konciti je skoro ispao
tigan] 1z ruke.

— Nije — proSaputa ona. — Ne, Elias,
kazi mi da lazes!

— (Govorim istinu — odvrati on. — U
San Sebastijanu se uveliko prica o
tome, General Sancez je strahovito
potukao te vaske. El Gatov voz je od-
leteo u vazduh. Mrtvih je bilo na sve
strane. Regularna vojska je pucala
topovima na bandite.
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— A Knistijano? — upita Koncita.

— Mora da se nalazio medu mrtvi-
ma.

Elias je uzivao u njenom bolu. Iz-
menio se. Ranije je patio kada je 1
ona patila.

—~ Ne znam, Elias. Ne verujem u to.
Osecam da je on joS uvek ziv, brate.

— Ti si luda. Nemas pameti, to je
jasno! -

Uzeo je Soljicu sa kafom. Bio je
umoran. Ipak, bio je zadovoljan. To
prokleto kopile El Gato, bilo je mr-
tav. Pre ili kasnije Koncita c¢e to mo-
rati da shvati. A onda ce joj oprostiti
Sto je nacinila tu glupost i otisla sa
El Gatom.

Elias je jeo sa apetitom. Nije mu
ni na kraj pameti palo da pogleda u
svoju sestru koja je cucala u jednom
uglu sobe 1 tiho jecala.

A onda se odjednom na vratima po-
javio neki gringo.

Elias je zbunjeno gledao u cev nje-
govog revolvera. Nyjje mogao da se
seti da je ikada ranije u zivotu sreo
tog Amerikanca.

— Sta to treba da znadi, pljacka ili
nesto drugo, senjore? — upita Elias.
U njegovom pojasu jos uvek se nala-
zio revolver, ali taj probisvet na vra-
tima je svakako imao prednost.

Poker Fred je koraknuo napred.
Iscerio se. Iza njegovih leda nalazila
se neka zena. Elias se prisetio. Pa to
je ona prostitutka sa kojom je ziveo
El Gato. Zbog nje je Koncita morala
da napusti krevet El Gata.
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— Da i smo na pravom putu, slat-
ka devojcice? — upita kockar neznim
glasom.

— To je on! - ciknu Dzudi.

Koncita pogleda Amerikanku. Pro-
sto nije verovala svojim ocCima. Za-
tim su njene oci sevnule. Pomislila
je, ako je Amerikanka u zivotu onda
je 1 Kristijano medu zivim ljudima!

- Sta Zelite, senjor? — upita Elias
mirnim glasom. Njemu se ucinilo da
je opasnija Amerikanka nego Covek
sa revolverom u ruci. Samom sebi
nije mogao da objasni zasto.

— Sanduke sa zlatom! — ciknu Fred.
Kratko, jasno 1 glasno. Vrdanja
nema.

— Ne znam o ¢emu vi to govorite,
senjor — odvrati Elias 1 odmahnu gla-
vom. |

— U redu - rece Fred. — Bicu malo
jasniji. Mis Vajt vas je videla one noci
kada ste se tajno sunjali za El Gatom
da bi saznali gde je sakrio zlato.

— Senjorita se prevarila, senjore.

Fred se osmehnuo. Odmah je osetio
da je to momak koji blefira. Isto kao
1 on1 koj1 su sedeli s njom za stolom
za 1granje pokera.

— Hajde, hajde, decko! — opomenu
ga on blagim glasom — Tebi se nece
nista dogoditi.

Tragovi Poker Freda 1 Dzudi Vajt
videli su se jasno. Medutim, njihova
prednost je bila velika. Dok 1 kape-
tan Gamba su se nadali da u tom
grmu leZi zec i da ¢e tu negde naidi
na resenje zagonetke.
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Gamba je bio snazan 1 zilav. Ipak,
posle Sest sati jahanja, morao je da
poklekne. Pre toga je ve¢ dvaput pao
u nesvest. Samo uze ga je drzalo na
konju.

Dok je naredio da sa odvezuida ga
stave na jedan pokrivac.

Posle nekoliko minuta Gamba je
otvorio ocCl.

— Da li se to vama dopada ili ne,
kapetane — rece Dok odlucnim gla-
som - ja sam odlucio da pozurim sa
svojim ljudima. Ne zelim da zaka-
snim na glavnu predstavu. Izgleda
da je senjorita nanjusila glavni trag i
ona Ce sa tim davolskim Fredom naci
zlato, a mi cemo ostati praznih Saka.
Dok mi stignemo oni e vec biti iza
sedam dolina 1 sedam bregova.

— Ne! — frknu Gamba. — Vi ostajete
sa nama. |

— Mi éemo odjahati! - viknu Dok
oStrim glasom. — Niko nas u tome ne
moze sprecitl.

Sahranili su dvanaest vojnika.
Ipak, bilo ih je joS da se suprodstave
Amernkancima.

~ Moj prvi metak pogodice vas u
srce, kapetane! — zapretio je Dok.

— Ja sam vam vec¢ dvaput spasio zi-
vot, vidim da to vama nista ne znaci.
A 1 ona druga polovina vasih vojnika
bl sada grizla travu da ja nisam po-
mogao.

Gamba je uzdahnuo. Oni oko njega
su se ve¢ uplasili da ¢e opet pasti u
nesvest.
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Jang je dao znak rukom svojim dru-
ganma. Okrenuo se prema vojnicl-
ma.

— Dole oruzje! — gxmnu on. —I, ruke -

uvis, momci. Inace, dobicete olovo u
lobanje!

Meksikanci su se zbunili. Samo je
narednik oklevao i nije poslusao ono
sto mu je naredeno. Medutim, tu je
bio gorostasni Vin. Njegova pesnica
je fijuknula kroz vazduh 1 narednik
je istog trenutka krenuo u zemlju
snova. Onesvestio se.

— Rasterajte konje! — naredi Dok.
Hteo je da spreci tu nevolju da Mek-
sikanci podu u poteru za njima.

Konji Meksikanaca nestadosSe u da-
ljini.

— Uzjasite 1 napred! — komandovao
je Dok.

Nestali su sa mesta gde su se nala-
zili vojnicl. Bili su dosta brzi da ih ne
stignu kursumi vojnika koji su poceli
da pucaju.

— E, ovo smo dobro uradili — rece
Slim. — Samo ne znam gde da na-
demo tog prokletog kuckinog sina
koji...

— Ja znam - prekide ga Dok.

Njemu je sada sve bilo jasno. Eli-
as de Fausto! Njegova hacijenda je
tu negde blizu. Samog sebe je pro-
klinjao zaSto se toga nije vec ranije
setio. |

Ljudi se zgledase. Nisu mu verovali.

— Otkad ti to znas, amigo? — upita
Vin.

— Mislim da znam - odgovori Dok.
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— I kazi nam kod koga se nalaze ti
sanduci sa zlatom, kako t1 to pretpo-
stavljas? — frknu Jang.

— Taj covek zove se Elias de Fau-
sto ~ promrmlja Dok. — Mislim da je
to osveta zbog onoga sto je El Gato
ucinio njegovo] sestri.
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Elias de Fausto je pogledao u Ame-
rikanca. Nije mogao da oceni sta se
krije 1za tog bezizraznog lepog lica.
Nije valjda doSao da mu uzme taj no-
vac koji je on ukrao El Gatu?

Kada je Kastro oslobodio El Gata iz
zatvora Elias je kriSom pratio vodu
pobune. Nije se mnogo iznenadio
kada je taj kojot izasao sam iz peci-
ne u kojoj je sakrio zlato. I, Elias je
racunao na to da ce El Gato krenu-
ti ubrzo u pakao gde mu je i mesto.
Bilo mu je cudno sto su se sanduci
sa zlatom jos uvek nalazili u pecini
kada je nekoliko -dana kasnije na-
vratio da vidi da li je El Gato nekim
tajnim dogovorom uspeo da naredi
svojim Jjudima da sanduke premeste
na neko drugo mesto.

Elias je sam prebacio blago u jed-
no drugo skloniste. Tamo je trebalo
da ostane dok se vremena ne smire,
a onda je on nameravao da te teske
sanduke sa zlatom prebaci na svoju
hacijendu. Sada su sanduci lezali
jedva koju stopu ispod zemlje. Za-
kopani da cekaju dan kada ce doneti
srecu onom ko ih iskopa.



66

— Ne znam mista o zlatu, senjore —
rece Elias. — Mozda je to senjorita
izmislila i1 zeli da vas vuce za nos.

Fredu je odmah bilo jasno. Batina-
ma od ovog momka nece nista sa-
znati. Mora pokusati na neki drugi
nacin!

— lzvadi polako metke 1z tvog revol-
vera 1 stavi 1h na sto, amigo — rece
Fred. — Kazi tvojoj sestri da ne dira
pusku koja se nalazi pored zida! Ina-
ce, moze se svasta dogoditi. Pogo-
tovu ne bih zeleo da povredim jednu
tako lepu devojku.

Elias je poslusao. Izvadio je metke
iz revolvera i stavio ih na sto.

— Vrati ga sada u futrolu! — nared:
Fred.

— Ovo je neka zabluda — rece Elias,
vracajuci revolver. — Smesna stvar!

— Pokazaces nam put do mesta gde
se nalazi zlato! - rece kockar. — I bez
ikakvih trikova, molim! Krecemo,
amigo!

Fred se okrenuo nazad. Dzudi je
bila podigla revolver. Uskoro je pra-
snuo pucanj, a odmah potom, jos je-
dan. -

Prvo je pao kockar, da b1 se odmah
za njim srusio covek koji se pojavio
na ulazu.

Elias de Fausto je gledao u cudu,
ne shvatajuci sta se dogada...
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— Ja sam ubila El Gata, tu svinju —
rece Koncita tiho, drzeci pusku koja
se joS dimila. Odmah zatim ju je ba-
cila na pod.

To je iskoristila Dzudi 1 uperila re-
volver u Eliasa.

— Hade sada, odvedi me do zakopa-
nog blaga. Ako me budes prevario
provesces se kao ovo kopile! — pro-
siktala je.
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Dok 1 njegovi ljudi krenuli su prema
hacijendi Eliasa de Fausta.

Dok je prvi usao u kucu. Ugledao je
Kon¢éitu i dva lesa. El Gatovi Fredov.
ne govoreci nista pokazala je rukom
prema vratima.

 Brzo su izasli napolje i1 ugledali pla-

vokosu Amerikanku 1 Eliasa, a oko
njih vojnike. Dzudi Vajt je shvatila
da nije 1mala nikakvu Sansu protiv
vojnika kapetana Gambe. Prosto je
uletela u njihove ruke.

Perez ce najzad dobiti zlato koje
mu Je poslao VaSington.

Nebo se razvedrilo nad ovim krajem
Meksika, pomish Holide;.

Dok je odahnuo zadovoljno i za-
bacio svoj SeSir unazad. Uzjahao je
Miga, milujuéi ga i krenuo lakim ka-
som, gonjen svojim nemirima, nekud
u daljinu.

KRA]J
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